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Kata Pengantar

Taiwan adalah masyarakat imigran multikultural. Hingga akhir November
2019, populasi imigran pernikahan di Taiwan telah melampaui 550,000 orang,
terutama dari Tiongkok dan negara-negara Asia Tenggara seperti Vietnam,
Indonesia, Thailand, Kamboja, Myanmar (Burma), dan Filipina.

Untuk memungkinkan penduduk baru sebelum datang ke Taiwan dapat
lebih awal mengenal kondisi negara Taiwan, adat istiadat budaya, hukum
imigrasi dan kesejahteraan terkait, Ditjen Imigrasi mengintegrasikan
penyuluhan imigrasi dan informasi pembinaan antar-instansi, memperluas
layanan penduduk baru dari [ Setelah memasuki negara ] sampai ke [ Sebelum
memasuki negara ]. Oleh karena itu, kami merencanakan penyusunan [Buku
Panduan Penyuluhan Sebelum Memasuki Negara Bagi Penduduk Baru dan
Video Propaganda ] dalam berbagai bahasa. Dengan harapan melalui buku
panduan dan video, dapat menjelaskan informasi terkait pembinaan dan
penyuluhan imigran di Taiwan saat ini, juga menyediakan konsulat Taiwan,
penggunaan layanan pengurusan penduduk baru sebelum memasuki negara.

Isi buku panduan ini mencakup tiga bagian besar, terbagi atas Artikel
mengenal Taiwan, Artikel penyuluhan kehidupan dan Artikel hak identitas. Ada
7 versi bahasa, termasuk Mandarin, Inggris, Vietnam, Indonesia, Thailand,
Kamboja dan Myanmar (Burma), disajikan dalam bahasa Mandarin dan bahasa
Asing, mempermudah penduduk baru dan keluarga Taiwan membaca
bersama untuk meningkatkan interaksi satu sama lainnya. Video dicocokkan
dengan tiga bagian besar dalam buku panduan, dengan teknik pembuatan film
pendek ke dalam suasana kehidupan menampilkan kondisi kehidupan
penduduk baru yang datang ke Taiwan sehingga penduduk baru yang akan
datang ke Taiwan dapat lebih memahami Taiwan, mengetahui ketidaksamaan
sistem sosial dan perbedaan budaya antara satu sama lain, meningkatkan
adaptasi kehidupannya di Taiwan.

Pada kesempatan penerbitan buku panduan dan video ini, Ditjen Imigrasi
sangat berterima kasih kepada semua instansi dan pemerintah daerah atas
pemberian informasi terkait beserta usaha keras semua Dewan yang
berpartisipasi dalam editorial dan ulasan kali ini! Di masa depan, Ditjen
Imigrasi akan terus berusaha untuk mempromosikan pengetahuan multikultural
massa dan menciptakan lingkungan hidup imigran internasional yang ramah!
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Taiwan memiliki iklim ringan, bentuk geografi yang kaya dan ke-
hidupan yang semarak, adalah rumah yang hangat bagi penduduk
pribumi sejak zaman dahulu, juga merupakan pulau surga (Formasa)
tempat penitipan harapan besar bagi para imigran pada zaman berb-
agai dinasti dahulu kala.

Sejak awal sampai sekarang, Taiwan yang menganut demokrasi
bebas terus mengarahkan pertumbuhan yang stabil dalam teknologi
dan perekonomian serta menuju perkembangan terhubung ke dunia in-
ternasional. Struktur etnik Taiwan juga seiringan waktu berangsur-ang-
sur berubah. Statistik pada akhir November tahun 2019 total populasi
Taiwan telah melampaui 23 juta orang (bagian 1), sedangkan populasi
penduduk baru telah melebihi 550 ribu orang (bagian 2), diantaranya
warga Tiongkok paling banyak, kedua adalah Vietnam, Indonesia, Fili-
pina, Thailand dan lainnya. Dengan datangnya orang baru, Formosa
Taiwan juga mempresentasikan lebih banyak keanekaragaman figur
dan budaya.

Melalui Pengantar [ Buku Panduan Penyuluhan Sebelum Memasu-
ki Negara Bagi Penduduk Baru ] Direktorat Jenderal Imigrasi Kemend-
agri (selanjutnya disebut Ditjen Imigrasi) ini, teman-teman penduduk
baru dapat lebih mengenal Taiwan dan lebih cepat beradaptasi den-
gan kehidupan Taiwan.

(Istilah Penduduk Baru dalam buku panduan ini mengacu pada
pasangan hidup rakyat Taiwan yang merupakan orang asing, orang
yang tidak memiliki kewarganegaraan, rakyat wilayah Tiongkok dan
HongKong serta penduduk Macau).
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Lokasi Geografis

Mengenai letak geografis, data pengenalan kota berasal dari Ista-
na Kepresidenan, Eksekutif Yuan Dinas Pariwisata Kementerian Per-
hubungan dan Pemerintah Daerah (bagian 3 sampai bagian 5), ring-
kasan utamanya adalah sebagai berikut:

Taiwan terletak di Asia Timur Tiongkok, antara Kepulauan Filipina
dengan Ryukyu, terpisah oleh sisi Barat Selat Taiwan berhadapan den-
gan Tiongkok. Kebetulan Taiwan berada di persimpangan Asia Timur
Laut dan Asia Tenggara, tempat strategis yang terpenting di sepanjang
pesisir samudera Asia Pasifik untuk perdagangan, transportasi, militer
dan lainnya. Luas wilayah sekitar 36,000 km persegi, diantaranya 70%
termasuk wilayah pegunungan. Seluruh pulau pegunungannya tinggi,
deretan pegunungan kebanyakan mengarah ke Utara Timur Laut - Se-
latan Barat Daya. Wilayah daratan sempit dan terutama terkonsentrasi
di sepanjang laut Barat Daya, bentuk geografi dan laut mengalami pe-

rubahan signifikan, selain itu sering terjadi gempa bumi, banyak sum-
ber air panas dan gunung berapi.

Taiwan
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Pengenalan Kota

Saat ini Taiwan memiliki 6 kotamadya, 13 kabupaten dan 3 kota, se-
dangkan jumlah seluruh desa, kotapraja, kota dan distrik di negara ini se-
banyak 368.

6 Kotamadya terbagi atas Kota Taipei, Kota New Taipei, Kota Taoyu-
an, Kota Taichung, Kota Tainan dan Kota Kaohsiung.13 Kabupaten terba-
gi atas Kabupaten Hsinchu, Kabupaten Miaoli, Kabupaten Zhanghua, Ka-
bupaten Nantou, Kabupaten Yunlin, Kabupaten Chiayi, Kabupaten
Pingtung, Kabupaten Yilan, Kabupaten Hualian, Kabupaten Taitung, Kabu-
paten Penghu, Kabupaten Jinmen, Kabupaten Lianjiang ; 3 kota terbagi
atas Kota Keelung, Kota Hsinchu, Kota Chiayi.

Negara Taiwan mencakup pulau Taiwan dan kepulauan bawahannya,
diantaranya pulau Taiwan menduduki 98% dari total wilayah yang ada. Di
antara kepulauan bawahan yang lebih penting adalah kepulauan Lanyu,

pulau hijau, kepulauan Ryukyu, Diaoyutai dan pulau Guishan. EETHEER
Peta wilayah administrasi Taiwan
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Kotamadya

¢ Kota Taipei: Adalah ibukota negara Taiwan, pembangunan dan pere-
konomian maju, angkutan transportasi lengkap, seringkali ada konfer-
ensi internasional besar dan pameran acara, menarik banyak orang
asing untuk belajar, inspeksi, berbisnis dan menetap di sini, menjadi
masyarakat majemuk dengan pembauran etnis.

® Kota New Taipei : Memiliki keindahan alam pegunungan, lautan, lem-
bah, pesisir dan sumber air panas juga pesona pedesaan lahan per-
tanian dan perkebunan teh serta jejak pembukaan lahan oleh leluhur
di dataran rendah Taipei dalam beratus tahun, juga merupakan kota
dengan jumlah penduduk baru dan populasi nasional terpadat.

¢ Kota Taoyuan: Memiliki keanekaragaman budaya, pemandangan
gunung dan air yang kaya melintasi Utara dan Bandara Internasional
Taoyuan menjadikan Taoyuan sebagai kota besar pariwisata.

e Kota Taichung: Terletak di pertengahan bagian barat Taiwan. Iklimnya
menyenangkan dan kaya akan sumber daya sastra, sejarah dan bu-
daya, pemandangan alam, perindustrian yang unik, fasilitas hiburan
serta acara pertunjukan kebudayaan yang meriah, makanan yang
beragam, belanja dan layanan wisata aktivitas rekreasi.
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e Kota Tainan: Adalah kota tua dalam ratusan tahun yang paling awal
dikembangkan dan paling bersejarah di Taiwan. Monumen kuno
dapat ditemui di berbagai tempat, tempat berkumpulnya para ahli
dan barang bernilai. Dalam beberapa tahun terakhir menggabungkan
tren Wenging, menarik banyak toko kecil untuk berakar di sini dan
menjadi kota tua yang paling memiliki nilai kesastraan.

e Kota Kaohsiung: Adalah kota [ gunung, laut, pelabuhan sungai, sas-
tra, monumen sejarah ]. Berkesinambungan mempromosikan pari-
wisata, kebudayaan dan teknologi industri hijau lainnya. Karena ter-
pengaruh perubahan iklim laut, matahari bersinar sepanjang tahun,
iklimnya menyenangkan, masih ada banyak sastra sejarah dan sum-
ber daya gunung lautan.

Selain 6 Kotamadya di atas, Kabupaten/Kota lain Taiwan, ber-
dasarkan wilayah Utara, Tengah, Selatan, Timur dan Luar Pulau,
diperkenalkan terpisah sebagai berikut:

Wilayah Utara

Mencakup kota Taipei, Kota New Taipei, Kota Keelung, Kabupaten
Yilan, Kota Taoyuan, Kabupaten Hsinchu dan Kota Hsinchu. Kota
Keelung terletak di ujung Utara Taiwan, pelabuhan Keelung masuk ke
dalam kota, permukaan air luas, adalah portal Taiwan Utara. Tiga sisi
Kabupaten Yilan membelakangi pegunungan, satu sisi menghadap ke
laut, menjadikan surga yang unik, terkenal dengan banyak sawah yang
hijau dan rumah penginapan air panas. Kabupaten Hsinchu adalah
khas daerah Hakka, seiringan dengan berkembangnya ekonomi abad
terakhir, kabupaten Hsinchu juga bekerja sama dengan perkemban-
gan kota Hsinchu, dari industri pertanian berubah menjadi area berte-
knologi tinggi, mendorong perkembangan teknologi Taiwan dan mem-
bentuk multi-integrasi khas budaya.
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Wilayah Tengah

Wilayah Tengah mencakup Kabupaten Miaoli, Kota Taichung, Kabupaten
Zhanghua, Kabupaten Nantou dan Kabupaten Yunlin. Kabupaten Miaoli teruta-
ma didasarkan pada industri pertanian, juga merupakan objek wisata yang san-
gat cocok untuk pariwisata dan tempat liburan di Barat Taiwan. Kabupaten
Zhanghua daerahnya lengkap, daratannya datar dan luas, tanahnya subur, pro-
duksinya berlimpah, merupakan daerah Taiwan yang lebih awal dikembangkan.
Kabupaten Nantou terletak di tengah pulau Taiwan, di wilayah itu banyak
gunung yang tingginya 3,000 meter ke atas, dengan dihiasi danau matahari bu-
lan (Sun Moon Lake) yang paling indah, menjalin keajaiban pegunungan dan
sungai. Kabupaten Yunlin yang membentuk kabupaten dengan industri pertani-
an, memiliki pemandangan pedesaan alami dan produk pertanian yang unik.

Wilayah Selatan

Wilayah Selatan mencakup Kabupaten Chiayi, Kota Chiayi, Kota Tainan,
Kota Kaohsiung dan Kabupaten Pintung. Kabupaten Chiayi adalah satu-satunya
kota kabupaten yang memiliki tiga pemandangan besar nasional di Taiwan, ter-
masuk bukit, daratan dan panorama laut lainnya yang mengagumkan. Kota
Chiayi adalah kota yang sangat bersejarah, tempat berkumpulnya para ahli dan
barang bernilai, kerajinan paling berharga di Taiwan [ Jiaozhi Tao “hiasan ban-
gunan tradisional (seperti kuil)” ] berasal dari
sini, merupakan kota seni budaya dan artistik
yang penuh gairah. Pintung terletak di paling
ujung Selatan Taiwan, bentuknya panjang
dan sempit, empat musim seperti musim
semi, memiliki sebutan [ Nanyang Taiwan ],
mempunyai Taman Nasional Kenting yang
terkenal di dalam maupun luar negeri, pe-
mandangan Nasional Teluk Dapeng dan Ta-
man Wisata Laut Ryukyu kecil lainnya.

Buku Panduan Penyuluhan Sebelum Memasuki Negara Bagj Penduduk Baru  Direktorat Jenderal Imigrasi Kemendagri
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IR [E Wilayah Timur
S EBDEEN , Sl SHATE PR - Wilayah Timur mencakup Kabupaten Hualien dan Kabupaten
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fﬂﬁ REVEHERAVSANREL - WEREED e gunung menghadap lautan, menjadikan sumber daya ekologis yang
fERE - kaya, bersama dengan penduduk pribumi yang sederhana dan baik
B Eh [ hati serta adanya budaya industri pertanian yang sudah lama, dikenal
. . . .. - sebagai [ Kebun belakang ] Taiwan.
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yakni kabupaten Penghu, kabupaten Jinmen, kabupaten Lianjiang dan
Lanyu serta pulau Hijau, Ryukyu kecil. Taiwan mendapat berkah yang
sangat banyak, disekeliling mempunyai pulau-pulau indah dengan ben-
tuk unik yang dilengkapi dengan khas tersendiri.
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Taroko Hualien Eternal Spring Shrine San Xian Tai Taitung Wu Wang Cai Ju Jinmen Twin Hearts Stone Weir Penghu
(Changchun Shrine)
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Iklim

Musim dingin dingin sekali, musim panas panas sekali, curah hujan
banyak adalah tiga karakteristik iklim Taiwan. Karena Garis Balik Utara
melintasi bagian Selatan-Tengah Taiwan, membuat Taiwan berada di antara
zona tropis dan subtropis, bagian Utara dari Garis Balik Utara adalah mu-
sim subtropis, di selatan adalah musim tropis. Dengan rata-rata suhu tahu-
nan, antara 20-25 °C, meskipun bulan 2 paling dingin, juga bekisar 10 °C
dan paling panas biasa lebih dari 35 °C ke atas, maka dapat dibilang Tai-
wan adalah pulau yang terbagi jelas dengan empat musim.

Mengenai curah hujan, di daerah Utara ada hujan sepanjang tahun, di
daerah Selatan terkumpul pada musim panas turun hujan. Bulan 5 sampai 9
adalah musim hujan utama di Taiwan, bulan 7 sampai 9 sering dilanda to-
pan, merupakan musim angin topan, rata-rata tiap tahun ada 3 sampai 4
serangan angin topan ; Bulan 10 sampai bulan 4 tahun berikutnya meskipun
daerah Utara terpengaruh angin tetap turun hujan tetapi curah hujan sedikit,
sedangkan bagian Selatan-Tengah mengalami musim kemarau.

Arus dingin dan Hujan plum adalah fenomena alam yang
umum di Taiwan:

e Arus dingin: Masa udara dingin atau arus dingin, sering pada waktu musim
dingin menuju kebawah Selatan sampai daerah Taiwan, menjadi cuaca yang
dingin. Saat terpengaruh arus dingin, biasa muncul suhu rendah 10 °C, mudah
menyebabkan pertanian & perikanan dan industri pembibitan mengalami ben-
cana embun dan kedinginan; juga mudah menimbulkan influenza, batuk, asma
bahkan penyakit pernafasan dan kardiovaskular.

® Hujan plum : Hujan plum di daerah Taiwan pada bulan 5 & 6, adalah pergantian
musim semi dan musim panas. Dikarenakan pertemuan udara dingin dan han-
gat, sering terjadi angin berhenti di atas Taiwan, menyebabkan cuaca hujan
berterusan beberapa hari, bahkan timbul hujan lebat, menyebabkan terjadi ben-
cana seperti jalanan rusak, jatuh batu, tanah longsor dan banijir. (bagian 6)

= ¥
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e Kekhasan

Semi

s BE3E 5[ LEENRER
x o

o RIS EENSE » BEIRIBH
WA TEM) RRBUEE -

e Tiap tahun bulan 3-5, perubahan suhu musim ini agak
besar.

e Dipengaruhi oleh angin arah Utara, pola cuaca [ Hujan
Musim Semi ] dengan gerimis.

Panas

B

s BF 6 E8HE@mNKE -

c FERERERAEZHEER » B
ASILRHNK TEMESNE
& RER®BTE S CLUL -

¢ Tiap tahun bulan 6-8 suhu tinggi panas.

e Kadang ada serangan angin topan dan hujan angin
Barat Daya, di antaranya lembah Taipei karena terpen-
garuhi [ efek pulau panas perkotaan (UHI) ], suhu tert-
inggi biasanya bisa mencapai 35 °C ke atas.

Ea E
£ o g Gugur
= MA e E[R = ¢ Tiap tahun antara bulan 9-11, cerah sejuk, jJuga musim
cEBFOEN1 A BERE 12 = «Tptan bulan 9-11, cerah sejuk, juga musi
SEeEE « BEENSE - paling stabil dan nyaman di Taiwan.
=ISEISAE Ejé\;_;w EE—~+M e Kadang ada angin topan, pagi hari hangat, malam se-
° Ef_%ﬁﬁ\ ’Sfimﬁfﬁ SRR juk, boleh dikatakan sebagai musim turis dalam negeri .
oI = B NR B =S o
&2 Dingin
:E 12 EEB%E 2 ﬁ o L Tlap tahun bulan 12- 2.
=2 oy = e Pengaruh angin Timur Laut, mudah muncul cuaca din-
¢ %jt’?"@’?/g hzﬂﬂﬁ ETRER gin dan kering, bahkan menimbulkan kekeringan.
ﬂf,. E@EEQ&—T ° \  Musim dingin Taiwan tidak sering turun salju, kadang
e SEXXITMAETE  BEER ada serangan arus dingin, hanya beberapa gunung
ZREE , 2/DES T BEEE o tinggi yang terlihat turun salju .
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Bencana angin topan

BB EBIE  BRRER
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Bencana Alam

e Gempa : Taiwan terletak di lingkaran
samudra pasifik daerah gempa , sering ada
aktivitas gempa , sering terjadi gempa .
Karena padatnya populasi Taiwan barat , jka
terjadi gempa dangkal , kemungkinan akan
menyebabkan bencana berat . Daerah Tai-
wan rata-rata dalam 1 tahun hamper terjadi
35.000 kali , ada perasaan gempa dan non-
perasaan gempa , Saat ini gempa di Taiwan
yang paling banyak kali terjadi adalah pada
tahun 1999, terutama karena terpengaruh Gempa 921 di Jiji yang menye-
babkan kerugian besar .

HRKE
Bencana gempa

¢ Angin Topan : Angin Topan adalah terjadinya tekanan udara rendah yang
kencang di samudra tropis . Menurut statistik rata-rata tiap tahun sekitar 3-4
topan melanda Taiwan . Selama landa terjadi mengakibatkan angin ken-
cang , hujan deras , banijir , tanah longsor , jalanan rusak , aliran batu , per-
mukaan air laut naik , air laut masuk dan bencana lainnya. Namun, angin to-
pan juga merupakan salah satu sumber daya air yang penting di Taiwan ,
jika tidak ada topan yang membawa curah hujan kemungkinan menyebab-
kan kekurangan air , sampai musim dingin mudah terjadi kekeringan , oleh
karena itu bendungan umumnya dibangun di sungai-sungai besar , penyim-
panan air dan pembangkit listrik di musim hujan , dan menyediakan air un-
tuk orang-orang di musim kemarau (sama bagian 6).
Selain itu, biasanya pemerintah pusat ada meminta tiap pemerintah
setempat dan rakyat melakukan latihan pencegahan bencana untuk
merendahkan kerugian dari bencana dan memastikan keamanan rakyat.
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Sarapan ala China

28 {70 ammsRE seRAmNHIER
-

Makanan

Budaya makanan Taiwan didominasi oleh nasi, masakan mie se-
bagai sampingan, dan masakan lokal yang unik layak dicicipi berulang
kali. Dalam beberapa tahun terakhir, karena pesatnya perkembangan
industri dan perdagangan serta pengaruh globalisasi, budaya
makanan Taiwan selain makanan tradisional China, juga banyak meli-
puti budaya makanan dari seluruh dunia, dari burger Amerika, pizza
Italia, sashimi Jepang, kaki babi Jerman, Keju Swiss dan berbagai jenis
makanan Asia Tenggara yang asam & pedas lainnya.

Budaya makanan Taiwan, kreativitas orang Taiwan dalam makan
juga sepenuhnya digunakan dalam hidangan hot pot. Bagi orang Tai-
wan, hot pot nyaman, cepat dan beragam, memuaskan keinginan un-
tuk makan lebih banyak. Se-
dangkan jenis hot pot ada
berbagai macam, dari hot pot
paling dasar sampai pot pedas
Taiwan, shabu-shabu ala Je-
pang, pot tahu ala Korea, hot
pot batu, dan bertema bahan
seperti bebek jahe, kompor
daging kambing, ayam arak,
sup kepala ikan lainnya, berma-
cam-macam, bahkan ada
makanan khas yang dimakan

T

dengan 2 cara yakni dimasak
Pzt & 9a J
Sarapan ala Barat dan dipanggang.
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» Makanan harian : Sarapan, Makan siang, Makan malam

e Sarapan pagi : Jenis sarapan orang Taiwan, selain ala Barat, tergantung
tempat tinggal yang berbeda, sarapan berbeda, misalnya susu beras,
susu kedelai, roti bakar cakue dll..., atau mie goreng Taichung dengan
sup panas, nasi daging babi Zhanghua, nasi minyak wijen Beigang, nasi
semur babi cincang dengan misua ; nasi ayam Chiayi dengan sup miso;
sup kulit ikan bandeng Tainan tambah nasi daging babi, sup daging sapi,
Bakwan kukus Fengshan.

* Makan siang : Pilihan makan siang Taiwan banyak, selain cemilan kecil
gaya Taiwan ada juga makanan ringan dan prasmanan serta makanan
Jepang, pasta ltalia, masakan Vietnam atau Thailand negara lainnya,
dapat melakukan beragam pilihan.

® Makan malam : Makan malam ala China sangat banyak, pilihannya juga
lebih beragam, masih ada restoran berbagai negara dan berbagai ma-
sakan panas ala Taiwan untuk dipilih.

» Makanan ringan khas

Taiwan adalah masyarakat multikultural dan cara terbaik untuk
mencerminkan keragaman cemilan dan penampilan makanan setempat,
makanan adalah saluran terbaik.

: Salah satu minuman yang paling mewakili Taiwan,
Teh susu : selama bertahun-tahun telah populer dari Taiwan
mutiara : ke Asia Timur, Eropa, Amerika Serikat bahkan
¢ Timur Tengah dan lainnya.

Steak dada Makanan rakyat yang pertama, adalah makanan
ayam :yang paling umum di Taiwan.
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Es mangga Taiwan, dipilih oleh CNN Amerika dan
Es serut : majalah wisata sebagai salah satu makanan man-
¢ is terbaik di dunia.

LR EH - EEARET - BIER
B BEEHEERT ST EER -

...........................................................................................

tE | 2EESD
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..................................................................................................................

KB | MESEEASENESNEY -
58 RN 0 - BB -
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.................................................................................................................
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...................................................................................................................

.....................................................................................................

.......................................................................................................
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.........................

...............................

Di atas nasi ditaruh semur daging babi, lezat tidak
: berminyak, makanan murah bisa dilihat di jalanan
: Taiwan.

Nasi semur
daging babi

...............................................................................................................

...............................................................................................................

Mie daging Mie daging sapi adalah salah satu makanan yang
sapi : paling digemari rakyat Taiwan.

...............................................................................................................

...............................................................................................................

Lapisan luar digoreng dengan minyak air tepung
Tiram goreng : terigu, dalamnya ada telur dan tiram, kulit luar
: rasanya renyah.

...............................................................................................................

...............................................................................................................

Misua adalah salah satu makanan yang sering ke-

ATV : lihatan di kehidupan harian orang Taiwan, ditam-

usus besar bahi usus besar dan tiram, rasanya nikmat sekali.
Kue nanas Salah satu oleh—qleh yang paling d|gemar| wisa-

: tawan luar negeri saat datang ke Taiwan.
Tahu busuk Rasanya special, menjadi makanan cemilan kecil

: khas di Taiwan.

...............................................................................................................

...............................................................................................................

: Terkenal dengan [ tubuh kecil, banyak isi, banyak

SRR L CE] sup, rasa segar, kulit tipis, bentuk indah ].
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» Kerajaan buah

Jenis buah Taiwan banyak, kualitas luar biasa, dikenal se-
bagai [ kerajaan buah ], sepanjang tahun dapat memilih
buah-buahan yang berbeda dan berbagai macam, yang paling
mewakili termasuk semangka, persik, jambu, loquat (biwa), prem,
mangga, anggur, lengkeng, markisa, persik, apel, jeruk sunkist,
grapefruit, jeruk bali, strawberry, Jeruk santang, pisang, tomat,
nanas, pepaya, jambu biji dan lainnya, sangat disukai oleh rakyat
dan wisatawan.
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3HA~5H
Bulan 3 — bulan 5
iBEXK > Ri@dEEREa
30C: EERHEZRAE
W NEEEST 10CER °
Pada hari yang cerah, kemun-
gkinan suhu mendekati 30 °C,
tetapi kadang-kadang suhu
tiba-tiba menjadi dingin, turun
sekitar 10 °C.

e

Pakaian

36 [0} ABSBRE wERADNHSTR

6 H~8H
Bulan 6 — bulan 8

BXRBREFEMAE 35°C
AL > FEELE -
Pagi hari suhu sering naik

sampai 35 °C ke atas, san-
gat panas.

Baju

®
Eﬁ
i

Karena Taiwan dilalui Garis Balik Utara, setengah bagian utara ter-
masuk zona subtropis, setengah bagian selatan termasuk iklim tropis,

waktu musim panas dan musim gugur ada serangan angin topan, pe-

rubahan suhu di musim semi dan musim dingin sangat besar, pe-

makaian baju disesuaikan dengan perubahan empat musim.

9H~11H
Bulan 9 — bulan 11

BXEEBRKKB#&
30°C- BEBR -tHojgEE
S 20 B » iREBAK °
Pagi hari suhu kadang lewat
30 °C, tetapi malam hari juga
mungkin rendah dari 20 der-
ajat.

12R3~RE2H

Bulan 12 — bulan 2 tahun depan

B BILRE » EMARER
EEE NEEI10CRLT -
Kondisi dingin dan basah,
saat arus dingin datang,
kadang bisa turun sampai
10°C ke bawah.
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Sanheyuan (rumah kuno tiga halaman)
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Tinggal

Dengan perkembangan urbanisasi, saat ini Taiwan memiliki ma-
cam-macam gaya perumahan dari daerah perkotaan ke pedesaan,
klasifikasi sederhana adalah sebagai berikut :

e Apartemen sederhana (Rusun): Apartemen sederhana terdiri atas 4-5
lantai, koleksi perumahan tanpa lift, sekarang kebanyakan usia apar-
temen sederhana antara 20-40 tahun.

e Apartemen (Huaxia) : Secara umum yang didefinisikan Huaxia adalah
di bawah 10 lantai dan koleksi perumahan yang memiliki lift, seba-
gian besar Huaxia fasilitas umum agak sedikit, sehingga fasilitas
umum sebagian besar antara 13-25%, tetapi pada dasarnya ada
parkir bawah tanah.

e Gedung tinggi (Kondominium) : Taiwan secara umumnya yang didefi-
nisikan kondominium itu lebih dari 10 tingkat, dan koleksi perumahan
yang memiliki lift, sebagian besar ada juga taman atrium, parkir
bawah tanah, ruang manajemen satpam, ruang GYM, kolam renang
dan beragam fasilitas umum.

* Rumah lapak bertingkat : Adalah bangunan tunggal, sering terlihat
tiga lantai dan empat lantai. Sebagian besar bangunan tersebar di
bagian Tengah & Selatan Taiwan, pinggiran kota atau desa dusun,
tetapi kota besar karena tanah kecil orang padat maka bangunan
semacam ini tidak banyak.

e Rumah kuno tiga halaman ( San he yuan) : Rumah tradisional Taiwan,
dengan dinding bata merah,atap abu-abu hitam atau coklat tua,
membentuk karakteristik bangunan Hokkian.
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17 Jalan
SEEHEREH NN EENME - BHEEEA - LITSR Transportasi Tai-
SEBEBZHVARER A BIEETTE wan sangat nyaman
. . ' . o N R baik itu dalam negeri
1,022 : ERRHIRE SR + ERATEBL AN T maupun luar AEGeri
BTN - FANIKITWNZENFTRURBRESE - 5IERS Berikut ini adalah pen-
WENF  BEBLET B0 BN (BALTRERIEDE gantar transportasi
NFEALTLETGER) LUMESHTIE - umum yang penting

Taiwan :

dany , BEEtE = e B RIS =) (M)

() BEFRSTE - ERIEPESY RS S (10L) 1. Ponor i : Naik
B%‘%%i% A %q]@*%i%&%EE@T%t%% ’ TZElEflt%B%E pesawat Cepat dan
MARARTS © nyaman, sebelum

(2) BRIFEEFE#I5195 8 [ ALBEEEEEE
BRTRI e-Gate ] ZARFS - ERMIZINFIF
gov.tw/5382/5385/7445/7889/ ° e-Gate gan, bersamaan berbagai agen travel juga menerima pembelian

tiket. Ketika check-in di bandara, pastikan untuk membawa dokumen

identitas ( orang Taiwan menunjukkan paspor atau KTP ; orang asing
menunjukkan paspor ) untuk check in.

naik pesawat silah-
pein memesan tem- BERZT
pat duduk dengan ~ MZEIESHE (5£5)

Peta stasiun udara ( bagian 5)

(1) Untuk rute internasional, saat ini bandara utama ada Bandara In-
ternasional Taoyuan Taiwan, Bandara Internasional Taipei ( Song-
shan ), Bandara Internasional Taichung dan Bandara Internasion-
al Kaohsiung menyediakan layanan internasional.

(2) Saat ini bandara internasional Taiwan memiliki layanan [ sistem
e-Gate pemeriksaan otomatis keluar masuk negeri ]. Dipersilah-

“ kan memanfaatkannya, hal-hal terkait, silahkan kunjungi https://

www.immigration.gov.tw/5382/5385/7445/7889)/.

fifl 2= Fré i
Pesawat udara
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(3) Untuk rute reguler domestik, ada 4 maskapai penerbangan yang
melakukan perjalanan antara kota-kota besar dan pulau-pulau ter-
pencil di Taiwan. Saat ini ada : Bandara Kaohsiung, Taipei Songshan,
Hualien, Penghu, Tainan, Taitung, jinmen, Taichung, Chiayi, Beigan,
Nangan, Wangan, Qimei, Ludao dan Lanyu menyediakan layanan
dalam negeri.

2. Bus : Berkendara di daerah perkotaan, kebanyakan adalah perjala-
nan jarak pendek, semua kabupaten dan kota memiliki layanan bus
kota, tarifnya bervariasi sesuai dengan jarak mengemudi adalah sa-
rana transportasi massal yang biasa digunakan oleh orang Taiwan.

3. Transportasi penumpang : Mengacu pada transportasi penumpang
jarak jauh antar kota, tarifnya biasanya lebih murah daripada naik
pesawat atau kereta api.

4. MRT: Taipei, New Taipei, Taoyuan, Taichung dan Kaohsiung memiliki
sistem angkutan massal
(1) MRT Taipei: Bus antar-jemput intensif terhubung ke sistem bus,

yang membentuk jaringan trans-
portasi yang nyaman dan mem-
bawa kenyamanan yang belum
pernah terjadi sebelumnya ke-
pada orang-orang. MRT Taipei
memiliki lima rute, termasuk Jal-
ur Wenhu, Jalur Tanshui Xinyi,
Jalur Songshan Xindian, Jalur

Zhonghe Xinlu dan Jalur Ban-

=tiEE
nan. Sangat nyaman. MRT Taipe
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e Pengenalan hal tiket, tarif

© Tarif [ Tiket sekali jalan ] saat ini tergantung jaraknya jauh atau
dekat adalah NTD 20 sampai NTD 65. Untuk [ Tiket satu hari ]
yang dijual oleh loket layanan tarifnya adalah NTD 150 dan dapat
digunakan dalam jumlah tak terbatas selama masa berlaku, tiap
kali hanya digunakan untuk satu orang.

©O Kartu yoyo (EASYCARD) dan kartu praktis iPASS adalah tiket elek-
tronik multi-fungsi yang mengintegrasikan sistem MRT, bus, tem-
pat parkir, institusi khusus dan metode pembayaran lainnya, nya-
man dibawa, aman dan tidak perlu mencari kembalian uang kecil
juga dapat menambah uang di stasiun MRT atau toko serba ada.

4<.PAss i (
SRS —F&
EASYCARD iPASS
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Gambar MRT Taipei
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(2) MRT Bandara Taoyuan : MRT Bandara Taoyuan adalah MRT Airpart Terminal 1 E.’,'_F_..*‘:!.-.-. 71 b
bandara keempat di Asia, terutama melayani transportasi keluar Arport Terminai 2 ((ATG)ME—sum WY nEsEAa e
dari Bandara Internasional Taoyuan, dari Stasiun Taipei melalui
Bandara Internasional Taoyuan ke Stasiun Zhongli, melintasi 3 Aot Howl (18 ?;:“‘.E:,
*
kota yaitu Kota Taipei, Kota Taipei Baru dan Kota Taoyuan, pada ; i E 1;u.| J
engshan
tanggal 2 Maret 2017 resmi dioperasikan, menyediakan layanan Lingharg (A1) im
transportasi dan perjalanan yang lebih nyaman bagi penump- 8| Taoyuan HSR Staton (18) MBI 2l
ang domestik dan asing. Taoyuan Sports Park mEMEEE
* Pengenalan hal tiket, tarif xingnan (A20) WP
O Tarif [ tiket sekali jalan ] saat ini tergantung pada jaraknya jauh Huanbei (A21) RIE_

atau dekat adalah NTD 30 sampai NTD 160. Tarif satu jalan dari
Stasiun Taipei ke Bandara Internasional Taoyuan saat ini sekitar

NTD 160. HEBRSEER

Gambar MRT Bandara Internasional Taoyuan
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(3) MRT Taichung : Jaringan MRT Taichung meliputi kota Taichung
dan kabupaten Zhanghua. Rute ini mencakup jalur hijau, jalur
biru, MRT bandara dan daerah Tun, diantaranya jalur hijau diper-

panjang ke Zhanghua dan Takeng dan diprediksi akan beropera-
si pada akhir tahun 2020.

Gambar uji coba MRT Taichung
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(4) MRT Kaohsiung : MRT Kaohsiung saat ini memiliki jalur merah
oranye dan rel ringan. MRT Kaohsiung juga menghubungkan
kereta THSR Taiwan, Kereta Api Taiwan dan Bandara Internasion-
al Kaohsiung, menyediakan jaringan transportasi yang nyaman
bagi warga dan wisatawan.

e Informasi Tarif Tiket & Informasi Jenis Tiket

O Tarif [ Tiket sekali jalan ] saat ini tergantung jaraknya jauh atau
dekat adalah NTD 20 sampai NTD 65. Untuk [ Tiket satu hari ]
yang dijual oleh loket layanan, tarifnya adalah NTD 150. dapat di-
gunakan dalam jumlah tak terbatas selama masa berlaku, tiap kali
hanya digunakan untuk satu orang. Juga ada tiket dua hari yang
tersedia untuk dibeli.
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5. Kereta THSR Taiwan : Transportasi massal Taiwan telah berkembang
menjadi kereta api berkecepatan tinggi, menarik jarak antar kota leb-
ih dekat, menjadikan Taipei ke Kaohsiung sebagai lingkaran hidup
sehari. Dari Utara ke Selatan ada 12 stasiun : Nangang, Taipei, Ban-
giao, Taoyuan, Hsinchu, Miaoli, Taichung, Zhanghua, Yunlin, Chiayi,
Tainan dan Zuoying.

6. Kereta Api Taiwan : Berbagai jalur kereta api yang mengelilingi jarin-
gan kereta pulau Taiwan, berhubungan erat dengan kota besar mau-
pun kota kecil pulau Taiwan. Demi menyediakan layanan yang aman
dan nyaman bagi penumpang, kereta penumpang berdasarkan ke-
lasnya terbagi atas kereta lambat, kereta cepat ( Fuxing ), kereta ce-
pat ( Juguang ) dan kereta express ( Zigiang ). Wisatawan dapat
melakukan pilihan sesuai dengan waktu perjalanan, kemampuan
ekonomi ataupun tujuan. Wisatawan yang berniat menumpangi kere-
ta api sewaktu liburan berturut, disarankan untuk memesan tiket
terlebih dahulu agar tidak mempengaruhi rencana perjalanan.

7. Angkutan Laut : Keelung, Taichung, Kaohsiung dan Hualien merupa-
kan pelabuhan internasional utama bersandarnya kapal penumpang.
Transportasi antara Taiwan dengan pulau-pulau terpencil dan Jin-
men, Penghu, serta Kabupaten Lianjiang terutama dengan pesawat,
kapal penumpang sebagai sampingan.

BESHE
THSR Taiwan
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8. Transportasi harian
(1) Sepeda umum : Menggunakan sistem manaje-
men otomatis tanpa orang, menyediakan
layanan sewa sepeda ( sewa di tempat A kemba-

likan di tempat B ), pada saat yang sama mencapai
tujuan perlindungan lingkungan serta hemat energi,

membuat budaya kendaraan baru. Saat ini sepeda umum di Taiwan
tersebar di kabupaten/kota dengan sebutan umum sebagai berikut :

i ; Sebutan umum di
Kendaraan umum Taiwan tersebar di kabupaten/kota tiap tempat

Kota Taipei, Kota New Taipei, Kota Taoyuan,Ko-

ta Hsinchu, Kabupaten Miaoli, Kabupaten YouBike
Zhanghua :
Kota Ta|ch ung ........................................................... |B|ke .........
Kota Tama n ............................................................. TB|ke ........
KotaKaohsmng ...................................................... C |tyB|ke .......
Kabupateantong ................................................... P b|ke .........
KabupatenJmmennKBlke ........

(2) Lokomotif : Juga dikenal sebagai sepeda motor, adalah salah satu
alat transportasi terpenting di Taiwan karena kenyamanan berkend-
araan dan parkir.

(3) Taksi : Taksi Taiwan selain berbagai model layanan pemesanan
APP, badan mobil semua dicat warna kuning dan tergantung tulisan
merah di plat putih, Di atas mobil terpampang kotak lampu [ Taksi ]
atau [ Sewa mobil ]. Perhitungan tarif taksi Taiwan kebanyakan ber-
dasarkan jarak tempuh, juga ada hitungan untuk waktu yang tertun-
da, tambahan tarif di malam hari, tarif angkutan tahun baru imlek
dan cara perhitungan tarif lainnya.
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Kesenian / Budaya Pasar Malam

» Kesenian

Di Taiwan selain seminggu dua hari libur masih ada liburan na-
sional, masyarakat dapat memiliki banyak waktu luang.

Taiwan kaya akan sumber daya pariwisata, misalnya terkenal
dengan danau matahari bulan ( Sun Moon Lake ), kereta api kecil
Alisan dan matahari terbit, hutan hijau Xitou, pantai Hualien dan pe-
mandangan alam lainnya. Selain itu Jiufen, Lugang, Dajia, Daxi dan
pemandangan kota kecil tua lainnya, dalam beberapa tahun tera-
khir juga telah digemari oleh para wisatawan. Untuk informasi wisa-
ta penting di Taiwan silahkan kunjungi Dinas Pariwisata Kementeri-
an Perhubungan https://www.taiwan.net.tw/, banyak sumber
informasi yang dapat dipergunakan.

1. Objek wisata populer di daerah Taiwan :
(1) llmu budaya dan pendidikan
¢ Wilayah Utara : Museum Istana Nasional, Balai Peringatan Na-
sional Chiang Kai-shek, Museum Sejarah Nasional, Balai Perin-
gatan Nasional Sun Yat-Sen, Balai Teater & Konser Nasional,

Museum Nasional Taiwan, Pusat Pendidikan Sains Taiwan, Pu-

sat Pendidikan Seni Nasional Taiwan, Museum Hak Asasi Ma-

nusia Nasional, Museum Teknologi Laut Nasional, Pusat Seni

Tradisional Nasional.

Ry
i &
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o MEMNE : FIIBEARIEEYEE - IIZEEME - = ¢ Wilayah Tengah : Museum Nasional llmu Pengetahuan Alam, Mu-
MRZFIEIPT « Ry =8 T B ssEa)) o seum Nasional Seni gambar Taiwan, Opera Negeri Taichung, Pusat

- e A S . Penelitian dan Pengembangan Kerajinan Nasional Taiwan.
o FEEMMIEE : BN =BY)FRmERE « Bl IS EE

e e PO, J * Wilayah Selatan : Museum Istana Nasional Kampus Selatan, Muse-
EIIEERPHEIE HIUNSZTEFIE HHREH

um Sastra Nasional Taiwan, Museum Sejarah Nasional Taiwan, Mu-

S E W\~ BT HYIEE « B TIE B O]
RBMALHIN ~ BITDEFEV)EYIE ~ BT SEPA] seum Sains dan Kerajinan Nasional, Pusat Seni dan Budaya Nasi-
EYVEENZHE - onal Wei'wu'ying, Museum Nasional Biologi Laut, Museum

o I BEME : MUSEPAIICENE (B:F5) - Prasejarah Nasional Taiwan Museum Arkeologi Nanke.

¢ Wilayah Timur dan Daerah luar pulau: Museum Nasional Budaya

Prasejarah Taiwan (sama bagian 5).

=m

EohvE 338 ] ERVAS By B kY

Museum Sastra Nasional Taiwan Museum Nasional llmu Pengetahuan Alam

‘N —
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Taman Nasional Yangming Shan

o
EE

(2) 9 Taman Nasional dan 1 Taman Alami Nasional
Sumber daya wisata alam Taiwan cukup kaya, total memiliki 9 Ta-
man Nasional dan 1 Taman Alami Nasional, selain pemandangan
yang indah, juga berisi anekaragam ekologi.

e Taman Nasional Yangming Shan : Terletak di area inti dari Kumpulan
Gunung Berapi Datun, terkenal dengan geologi gunung berapi yang
unik dan pemandangan topografi.

e Taman Nasional Snow Park : Pemandangan geologi topografi yang
unik, pelestarian hewan dan tumbuhan, memiliki harta nasional [ Tai-
wan Sakura Hook ], monumen leluhur serta peninggalan sejarah bu-
daya pribumi (suku Atayal dan Saisiyat).

® Taman Nasional Taroko :Termasuk pemandangan ngarai Daliyan,
dataran pegunungan, flora & fauna yang kaya serta monumen prase-
jarah dan peninggalan sejarah budaya suku Truku.

e Taman Nasional Yushan : [ Puncak Tertinggi Taiwan ] Puncak utama
Yushan tersebar disini , mencakup beragam pemandangan ekologi
alpine, kebudayaan pribumi dan Jalan Kuno Batongguan pening-

galan kuno lainnya.

EFERAE
Taman Nasional Xueba

T

Buku Panduan Penyuluhan Sebelum Memasuki Negara Bagi Penduduk Baru - Direktorat Jenderal Imigrasi Kemendagri ,-

59 /\rtikel Mengenal Taiwan

61



o RTHRAR : o RELES MR EIMIAERER
RHEMEY)ERE © BIRESERM ~ SERSULEM
o EFIERANE : LMEBEXIE - iR PREEENRSE
RER -
o FVRIERRLE : BEVSHRITSHER
AR R BT RMRIE - BEE
NEER
o VIERAR : AREERNE (2EBIK) KE=2EHA
REEXIE » S5m ~ SRTEVBERUBRBEARER ~ &
g - 28 BEMES @ & (OK) BRALEMFEM
2EBHLEBENEIR
o WHEOHSHERAR - HFHRNWAHREMERTE TN
REFREENEZHEE  AREEDESIMNIEERSR
BEY TRE) A\IRERREEEFIHRICHER
o SUEBIRBEALE : URSHEMARED » SHSEHS
NERERE - #EBFLEESIEINMRIEaICEERE
PECERIRZEN - BLUREN - FI0REERSEE
BEANBELEREEWESEEENER -
2. SR EsH
SEMNERE  SHEX - 2 ESMBEEE - 28
IERBRINEF (5557 N5 QRcode BiZ=EMik—)

IR~ ARSIt
EMTTAYEF

N

SMBHBRIRERIES D L ais

Pusat Layanan Wisata Pelbagai Pemerintah Daerah [m]&4

62 \g"..,"{!' ARBERE MERABRNSHEFMR
e

Taman Nasional Kenting : Dapat ditemui
Topografi Batu Karang Koral Menyembul
Tinggi dan ekosistem terumbu karang,
ekologi hewan dan tumbuhan tropis,
tempat istirahat burung migran dan pen-
inggalan jejak budaya leluhur.

Taman Nasional Jinmen : Terkenal den-
gan sumber sejarah budaya, pening-
galan sejarah pertempuran dan kaya
dengan burung migran.

Taman Nasional Dongsha Atoll : Mempunyai Padang Lamun dengan Be-
ragam Organisme tinggi, Ekosistem Laguna Batu Karang Koral serta
topografi karang atol yang lengkap dan unik, menyimpan sumber sejarah
maritim yang kaya dan beragam.

Taman Nasional Taijiang : Sejarah nenek moyang datang membuka lahan
Taiwan dengan mengarungi Parit Hitam ( Selat Taiwan ), makmur, berb-
agai ekologi alami lahan basah taraf internasional, jalur perairan kuno,
perikanan, industri tradisional garam, burung (air) migran, Bakau serta
sumber daya hewan dan tumbuhan liar yang berlimpah lainnya.

Taman Nasional Kepulauan Empat Penghu Selatan : Pemandangan
geologi Batu Basal yang unik memiliki nilai-nilai universal yang menjadi
warisan dunia, bersamaan juga mempunyai ekosistem batu karang koral
yang berharga, panorama budaya manusia yang khas [ Rumah Sayur ]
serta beragam sumber sejarah imigrasi lainnya.

Taman Alami Nasional Shoushan : Terletak di Barat Daya Kota Kaohsi-
ung, merupakan gudang harta karung yang alami di daerah metropoli-
tan,memiliki karakteristik ekologi batu kapur karang koral menyembul
tinggi, Peninggalan Gundukan Kerang Prasejarah yang berharga, Kota
Tua Kabupaten Fengshan, dan peninggalan kuno sejarah budaya manu-
sia Rumah Dinas Konsul Inggris lainnya serta sumber daya yang ber-
limpah Monyet Taiwan lainnya.

Rl e
BIBERAE
Taman Nasional Taijiang

2. Objek khas pelbagai kabupaten dan kota:

Taiwan dikelilingi oleh laut dan memiliki pemandangan yang indah. Provin-
si ini memiliki karakteristik dan pemandangan yang indah, informasi ten-
tang pusat layanan pariwisata di berbagai kabupaten/kota ( silahkan pin-
dai kode QR berikut atau lihat petunjuk lampiran ).

= ¥
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» Kebudayaan pasar malam

Tiap pasar malam di Taiwan memiliki karakteristik dan rasa yang ber-
beda, adalah budaya yang sangat istimewa di Taiwan. Melalui camilan lo-
kal, pengunjung dapat lebih mengenal spesialisasinya lokal, budaya dan
alusi pendidikan orang, menambah banyak warna dalam perjalanannya,
berikut ini adalah pasar malam wisata yang representatif di setiap daerah
Taiwan saat ini (sama bagian 5).

1. Objek wisata pasar malam yang terkenal:

¢ Pasar malam Utara Taiwan : Pasar malam Miaokou Keelung, pasar
malam Shilin, pasar malam Rauhe, pasar malam jalan Huaxi, pasar
malam wisata jalan Linjiang, pasar malam wisata Linxia.

® Pasar malam Tengah Taiwan : Pasar malam Fengjia kota Taichung.

e Pasar malam Selatan Taiwan : Pasar malam jalan Wenhua kota Chiayi,
pasar malam Huayuan kota Tainan, pasar malam wisata Liuhe kota
Kaohsiung, pasar malam Ruifeng kota Kaohsiung.

e Pasar malam Taiwan Timur : Pasar malam Lotong kabupaten Yilan,
pasar malam Dongdamen kabupaten Hualian.

2. Jam kerja : Sekitar sore jam 5 sampai dini hari jam 1.
3. Isi kerjaan : Pasar malam tidak hanya menyediakan makanan juga
manawarkan berbagai macam barang serta beberapa permainan hiburan.

PEmsm ﬁﬂ?‘?
T ohid .TF--'
S 1@

SENERT

Pasar Malam Fengjia Taichung Pasar Malam Liuhe Kaohsiung
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Makan bersama pada malam tahun baru
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Festival

Festival di Taiwan yang paling penting adalah Tahun Baru Imlek, selain
itu masih ada Festival Qingming, Festival Peh Cun dan Festival Pertengah-
an Musim Gugur, termasuk empat festival besar, selain itu seperti Festival
Lentera dan Festival Zhongyuan juga merupakan perayaan penting bagi
penduduk Taiwan. Setiap perayaan ini, seluruh keluarga pasti berkumpul
bersama untuk merayakannya, sangat menunjukkan karakteristik budaya
orang Taiwan yang menghargai hubungan keluarga. Isi perayaan festival
dan kebiasaan festival diperkenalkan sebagai berikut :

®» Tahun baru Imlek

Tanggal : Pada imlek tanggal 30 bulan 12 adalah malam tahun baru,hari
pertama bulan pertama adalah hari dimulainya Festival Musim Semi.

Festival Musim Semi yakni Tahun Baru Imlek, merupakan hari pertama
di tahun yang baru. Suasana Festival Musim Semi dari imlek bulan pertama
hari pertama hingga hari kelima ( sekitar bulan 2 kalender nasional ) pal-
ing ramai, rakyat menyebut sebagai [ Tahun Baru ], bermaksud mening-
galkan yang lama dan menyambut yang baru, dianggap festival paling
penting tahun ini. Sebelum tahun baru dilakukan pembersihan, belanja
barang tahun baru, makan bersama di malam tahun baru, membagi
angpau, menjaga umur, menempel Chunlian, sembahyang dewa,
menyembahyangi leluhur, menyalakan petasan dan kemungkinan mulai
saling bersilaturahmi mengucapkan berkat dengan sanak saudara,
teman dan lainnya setelah hari pertama. Ini adalah adat istiadat umum
Festival Musim Semi.

Pada malam tahun baru imlek hari terakhir bulan 12, seluruh keluar-
ga akan berkumpul untuk makan malam tahun baru bersama [ Weilu ].
Ada beberapa hidangan yang harus dimakan, seperti [ Sawi pahit ],
Lobak ], [ Ikan ], [ Nanas ].
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® Festival Lentera

Tanggal : Imlek tanggal 15 bulan pertama
Festival Lentera, umumnya dikenal sebagai
[Tahun Baru Kecil ], di banyak festival, Tingkat
keramaian Festival Lentera adalah yang kedua
dari Tahun Baru Imlek, merupakan festival budaya tradisional berskala
besar yang sangat penting. Festival Lentera adalah malam bulan purna-
ma pertama Tahun Baru Imlek, sekitar bulan 2 kalender nasional, adalah
hari menikmati bulan dan memuija bulan, juga melambangkan datangn-
ya musim semi, terlebih lagi merupakan hari terakhir dari definisi tra-
disional Tahun Baru Imlek, masyarakat antusias mengikuti acara mene-
bak teka-teki, menjinjing lampion dan menikmati lentera, Makanan
festival adalah ronde, dari bentuknya yang bulat men-
gandung makna [ kumpul bersama dan sukses ].

Selain itu, berbagai penjuru negeri bera-
mai-ramai menghiasi dan menggantungkan
lampion mengadakan acara lampion dan mer-
ayakan serangkaian kegiatan Festival Lentera
termasuk Festival Lentera Taiwan, Lentera
Pingxi, Bombing Handan Taitung, Mercon Yan-
shui Tainan dan upacara adat kuil berbagai
daerah, telah menjadi perayaan di Taiwan yang
paling diminati oleh wisatawan internasional.

ST 5

B

Buku Panduan Penyuluhan Sebelum Memasuki Negara Bagj Penduduk Baru  Direktorat Jenderal Imigrasi Kemendagri \g 4 r‘ 69

N/



» EBRER
HER - 2 B8

—_tPuEnRAR > 5] DER) AR TRRRER) - A
EEMNANE  URREEAR—X mE—XR=E FE B
HIXREIT ~ FRIRIE - BEERERIVETH > HESE5EE
HYEGEL— °

RESHENREED D MERET - Bl TFEE ) A [EE) -
B2 HmE [FEE)  XIUESK
RIFERLE - TENSEEREF - TH
M TEENEBERRER BE
k1 - BMEES - STERERAEMES
BE TNHERIESR BR/)A
SENSRSGERBEEEL - EfD
REE - 2 EEGEHEUR
heft (MEEER) M RE
AlzxHEAOeil  EREEERRN
RNTHRESFE -

SERRMNAT  BRLS
ZLUMEENE/ TSN LE M
REDINBERMBIBIL ) WX
LIBFTEKRBEm - BHEERE

= SR N=1 ® NI AT N S )

= — ! . .
%EE N iE o Sesajen umum pada upacara Qingming

9] /\rtikel Mengenal Taiwan

» Festival Qingming

Tanggal: Penanggalan Imlek [Qingming]

Dalam dua puluh empat istilah matahari, menetapkan hari [ Qing-
ming ] sebagai [ Hari Pembersihan Makam ], yang merupakan salah
satu hari dalam kalender nasional sekitar tanggal 4 April dengan 5
April. Pada hari ini, makam leluhur disembahyangkan. Orang-orang
menyembah makam leluhur, melambangkan kemakmuran keluarga,
anak-anak dan cucu yang berkelanjutan dan semangat pengejaran
masa depan yang berhati-hati. Ini juga merupakan salah satu tradisi
penting Taiwan.

Festival Qingming membersihkan makam dalam masyarakat dapat
dibagi menjadi dua jenis upacara, yaitu [ Menemani Makam ] dan [
Menggantung Kertas ]. [ Menemani Makam ] adalah [ Membersihkan
Makam ] juga disebut dengan sembahyang kubur, nyekar atau ziarah
kubur, yaitu memperbaiki kuburan dan menyembahyangi. Dalam ke-
biasaan Taiwan [ Menggantung Kertas ] disebut [ Menekan Kertas
Makam ]. Saat menggantung kertas, terlebih dahulu membersihkan
rumput liar yang tumbuh diatas kuburan leluhur, kemudian gunakan ba-
tu-batu kecil atau batu bata untuk menekan kertas makam pada kubu-
ran. Kertas makam dibagi menjadi dua jenis : putih, merah, kertas kuno
kuning dan kertas lima warna (merah, kuning, biru, putih, hitam). Ke-
banyakan sekarang menggunakan kertas lima warna. Maksudnya ada-
lah untuk menutupi ubin atau untuk menunjukkan bahwa anak-anak telah
menyembah.

Di Taiwan, karena tanahnya kecil orangnya banyak, kebanyakan
masyarakat sekarang mengganti penguburan tanah dengan menara
atau penguburan pohon ; dan metode menyapu kuburan telah diseder-
hanakan daripada yang dulu, sebagian besar menyembah dengan
bunga dan buah-buahan. Persembahan umum di Festival Ching Ming
ada kue kura-kura merah, kue daun suji, kue beras, kue mangkok,lobak
putih dan daun bawang.

3L
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® Festival Peh Cun
Tanggal : Imlek tanggal 5 Mei

e

Festival Peh cun sekitar bulan 6 kalender nasional, tradisi umum
Festival Peh Cun adalah [ Perahu Naga ] dan [ Makan Bacang ]. Sam-
pai hari ini, perahu naga telah merupakan kegiatan tamasya di dalam
dan luar negeri, Taipei, Taichung, Tainan. Seluruh tempat tiap tahun
ada lomba besar perahu naga, beberapa tahun ini juga memperluas
turnamen undangan internasional, mengundang teman-teman luar neg-
eri bersama merayakannya ; Bentuk bacang dan rasanya banyak ma-
cam, selera dengan rasanya dapat dibagi bacang Taiwan, bacang
Hakka dan bacang rasa lokal.

Selain itu, masih ada berbagai macam kebiasaan tersebar luas di
rakyat, seperti menggantung daun apsintus di atas pintu, untuk mengh-
indari nyamuk, mengenakan bungkusan wewangian dan minum arak
Xunghuang untuk menjaga keselamatan, minum air tengah siang, man-
di air tengah siang dan mendirikan telur di tengah siang lainnya.

mFE IR F . REEEGZ—

Salah satu kebiasaan Festival Peh Cun [makan Bacang]
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& Festival Zhongyuan
Tanggal: Imlek tanggal 15 bulan 7

Imlek bulan 7 umumnya disebut [ Bulan Hantu ]. Dalam kebiasaan
tradisional, pada masa waktu sejak imlek tanggal 1 bulan 7 dini hari
pintu gerbang neraka mulai dibuka sampai imlek tanggal 29 bulan 7
pintu gerbang neraka ditututp, masyarakat berdoa untuk menghilang-
kan malapetaka dan ketidakberuntungan, agar semua hal berjalan lan-
car dan aman, ritual besar dan kecil diadakan di berbagai tempat, teru-
tama pada tanggal 15 bulan 7 Festival Zhongyuan mencapai puncak
ritual.

Festival Zhongyuan Taiwan memiliki kebiasaan sembahyang ar-
wah umum, terutama untuk menyembahyangi roh/ hantu gentayangan
yang umum disebut dengan [ Saudara Baik ], juga menyembahyangi
leluhur. Biasanya akan menyiapkan daging ayam, bebek, ikan dan he-
wan lainnya, berbagai daerah mengadakan ritual rebutan (Cioko) dan
acara pelepasan lampion air.

Ritual Rebutan (Cioko) adalah salah satu perayaan utama Festival
Zhongyuan. Saat ini masih diadakan di dua tempat yakni Kota
Toucheng, Kabupaten Yilan dan Kota Hengchun, Kabupaten Pingtung,
diantaranya ritual Rebutan Toucheng memiliki skala terbesar dan paling
ramai. Awal dulunya proses nenek moyang Min'ao datang menggarap
lahan Yilan, banyak orang yang mengalami bencana alam, kecelakaan
dan penyakit sehingga meninggal di perantauan. Dikarenakan khawatir
tidak ada orang yang menyembahyangi leluhur, arwah tidak mempu-
nyai tempat berteduh, maka setiap tahun saat sembahyang arwah
umum Zhongyuan diadakan ritual Rebutan (Cioko) untuk mengenang
leluhur.
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Festival Pertengahan Musim Gugur Taiwan mempunyai tradisi makan [Jeruk Bali] dan
[kue Bulan]
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®» Festival Pertengahan Musim Gugur
Tanggal : Imlek tanggal 15 bulan 8

Kegiatan Festival Kue Bulan kebanyakan berkaitan dengan bulan,
kegiatan utama termasuk menyembah bulan, makan kue bulan, semua
kebiasaan berasal dari bulan. Selainnya, masih ada kebiasaan makan
[Jeruk Bali], diambil logat [ you (jeruk) ] dengan [ you (memberkati) ]
bermakna dilindungi oleh bulan.

Sedangkan [ BBQ ] adalah beberapa tahun terakhir ini kegiatan
Festival Kue Bulan di Taiwan, di bawah terang bulan berkumpul den-
gan keluarga dan teman dengan BBQ sebagai pesta, dapat mempere-
rat keharmonisan, juga kesempatan reuni keluarga.
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Kepercayaan

Kepercayaan agama di Taiwan beragam dan setara, semua ag-
ama dijamin oleh {Konstitusi R.O.C} dan orang-orang memiliki kebe-
basan beragama. Selain itu, lingkungan misionaris di Taiwan juga san-
gat bebas, pemerintah menganut prinsip [ pemisahan administrasi dan
agama ], kekuatan agama dan politik tidak saling mengganggu. Karena
Taiwan juga merupakan masyarakat imigran, selain yang melekat ke-
percayaan tradisional seperti Taoisme, Buddha, Tacisme yang konsis-
ten dan kepercayaan rakyat, agama-agama umum di dunia Barat, sep-
erti Katolik, Kristen, dan Islam, juga banyak penganutnya di Taiwan.

» Kepercayaan rakyat

Kepercayaan rakyat di Taiwan pada dasarnya adalah kepercayaan
multi-ilahi, yang mengintegrasikan kepercayaan Konfusianisme, Budha
dan Taoisme. Dengan para imigran dari Fujian dan Guangdong, dari
Cina Selatan menyebar ke Taiwan dan mengakar, secara bertahap
menciptakan campuran kepercayaan rakyat Buddha dan Tao. Di an-
taranya WangYe dan Mazu adalah dua kepercayaan rakyat yang paling
populer di Taiwan. Menurut statistik agama Kementerian Dalam Negeri,
ada sekitar 8,000 kuil kepercayaan rakyat di Taiwan. Tuhan utama ter-
masuk Mazu, WangYe, Buddha Guanyin, Dewa Tanah, Kaisar Yuhuang,
Guan Sheng Di Jun dan Kaisar Baosheng.
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®» Buddha

Faksi utama Buddhisme Taiwan adalah agama Tanah Suci dan
Buddhisme Zen ; sejauh menyangkut kelompok Buddha, empat kelom-
pok ini Tzu Chi, Fo Guang Shan, Fa Gu Shan dan Kuil Zhong Tai Chan
lebih terkenal. Dalam beberapa tahun terakhir, ada perkembangan mul-
tikultural, mengadakan berbagai jenis kegiatan kesejahteraan sosial
(bagian 7).

» Taoisme

Orang-orang Taiwan sering mencampurkan kepercayaan rakyat
dengan Taoisme, oleh karena itu secara regional kuil dupa menjadi
temanya, Selain bantuan kemiskinan dan bencana, juga sering melalui
perayaan kuil, mengembangkan pengaruh tertentu pada masyarakat.
Dalam beberapa tahun terakhir, juga mulai aktif dalam pendidikan so-
sial dan pekerjaan medis sosial (sama bagian 7).

» Katolik, Kristen

Kristen dari pertengahan abad ke-17 masuk ke Taiwan, sampai
abad ke 19 mulai meluas skala misionaris. Misionaris Katolik dan Kris-
ten pada abad ke 19 memperkenalkan medis barat, pendidikan baru
dan lainnya ke Taiwan, adalah salah satu pendorong penting bagi mas-
yarakat Taiwan menuju modernisasi. Saat ini, Katolik dan Kristen di Tai-
wan terus berinvestasi dalam pekerjaan amal, Selain pendirian banyak
sekolah, pendirian lembaga medis, melindungi dan peduli anak-anak
dan wanita, serta bantuan bencana, membawa perhatian dan kehan-
gatan kepada masyarakat (sama bagian 7).

e
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» Islam

Orang Taiwan sering menyebut agama Islam sebagai [ Islam ] dan
menyebut penganut muslimnya sebagai [ Muslim ]. Saat ini Muslim di
Taiwan, terutama terdiri dari Muslim waktu pemerintah nasional tahun
38 pindah ke Taiwan dan keturunannya, sebagian besar sama dengan
penduduk baru Taiwan, Muslim juga berkonsentrasi di enam wilayah
metropolitan. Berdasarkan norma-norma dasar Islam [ Lima Kekuatan
], tidak ada banyak perbedaan antara Muslim di berbagai Negara, oleh
karena itu, Muslim Indonesia atau Muslim asing lainnya dapat beriba-
dah dengan Muslim Taiwan di berbagai masjid lokal dan terlibat dalam
kegiatan perayaan festival (bagian 8).

Secara keseluruhan, kepercayaan agama di Taiwan bebas, tidak
hanya memberi kekuatan untuk menenangkan pikiran dan tubuh pen-
ganutnya, tetapi juga meningkatkan kesejahteraan manusia dengan
menangani masalah kesejahteraan sosial, mengembangkan fungsi ke-
stabilan masyarakat.
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Taiwan adalah negara pertanian, industri peternakan adalah sumber
pembangunan ekonomi. Untuk menjaga lingkungan produksi yang aman dan
stabil ini, diharapkan saat keluar masuk Taiwan, harus bekerja sama dengan
langkah-langkah karantina yang relevan untuk mencegah penyebaran, per-
ambatan invasi epidemi dan hama, menjaga lingkungan hidup yang berkuali-
tas dan keamanan industri pertanian dan peternakan Taiwan.

» Jangan membawa produk daging atau produk tumbuhan dan
hewani ke Taiwan

Jika membawa hewan dan tumbuhan serta produknya, pada saat ma-
suk harus mengajukan permohonan pemeriksaan karantina ; Dulu pernah
terjadi penduduk baru dari negara (daerah) yang terjadi penyakit babi Afrika
secara ilegal membawa produk daging babi masuk Taiwan, seperti abon,
sosis, daging babi segar, daging asap dan kulit walet), saat ini bagi pelang-
gar pertama kali didenda NTD 200 ribu, bagi pelanggar kedua kalinya di-
denda NTD 1 juta.

» Untuk menghindari masuknya epidemi dan hama ke Taiwan,
tindakan karantina hewan dan tumbuhan yang diterapkan
Taiwan adalah sebagai berikut:

1. Benda karantina hewan tidak boleh dikirim melalui pos ; Bagi yang
dikirim melalui pos harus dikembalikan, disita atau dimusnahkan. Pen-
umpang atau yang melayani kendaraan, kapal dan personil pesawat
udara membawa karantina hewan harus menurut peraturan pencegah-
an dan pengendalian penyakit menular hewan dan peraturan terkait.

2. Selain itu, pemasokan barang karantina dengan cara melalui angkutan
laut & udara, pengiriman pos atau pembawaan oleh wisatawan (terma-
suk buah-buahan segar, biji-bijian dan produk tanaman ), pemasok
dan penerima harus melakukan pengurusan berdasarkan peraturan
karantina tumbuhan serta peraturan terkait.

3. Untuk informasi lebih lanjut, silahkan kunjungi Jaringan Informasi Glob-
al dari Dinas Epidemi dan Karantina Hewan dan Tanaman dari Komite
Pertanian Eksekutif Yuan (www.baphig.gov.tw atau pindai kode QR).
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Menikah tidak hanya dua insan bersatu, namun dua pihak keluar-
ga, bahkan kedua budaya saling adaptasi. Proses kehidupan pernikah-
an perlu saling memahami, terutama saling pengertian antar budaya,
hormat bahkan lebih sulit, bagaimana dengan kebijakan menyelesaikan
masalah rukun, juga menjadi kunci penting untuk mempertahankan
pernikahan.

Manajemen Keluarga

& Nilai keluarga

Ingin memiliki pernikahan yang bahagia, harus memahami nilai
masing-masing, cara komunikasi yang baik, manajemen keuangan
yang tepat, berbagi pekerjaan rumah tangga yang tepat, anggota kelu-
arga juga harus saling memperhatikan serta menghormati budaya so-
sial dan pola kehidupan khusus dari masing-masing negara (daerah)
asal.

Penduduk baru melewati lautan datang ke Taiwan, selain belajar
mengelola kehidupan pernikahan, kedua pihak perlu berkomunikasi
lebih banyak, untuk beradaptasi dengan lingkungan hidup yang baru,
dalam hubungan antara keduanya, [ bahasa ] merupakan faktor penting
dalam menentukan apakah dapat berkomunikasi, juga merupakan kunci
terpenting untuk mempertahankan pernikahan asing, dalam hal komu-
nikasi yang baik, harus memahami prinsip [ sabar mendengarkan, bic-
ara pelan-pelan,tepat waktu berhenti sebentar ], kadang memikirkan
sisi lainnya, mungkin dua orang dapat mencari cara solusi.
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» Berbagi cerita penduduk baru

1. Ms. Yenny Ferryant: Sikap memenangkan pengembangan diri dan bantuan

dari orang.

Saya Yenny Ferryant, dari Indonesia. Saya bertemu suami saya ketika
pertama kali bertamasya ke Taiwan pada bulan Juli 2008. Akhir tahun
2008, kembali ke Taiwan untuk belajar bahasa Mandarin di Pusat Bahasa
Universitas Nasional Cheng Kung. Bertamasya dan belajar bahasa Man-
darin adalah mentalitas yang sama sekali berbeda, sedikit demi sedikit
dimulai dari ruang kelas hingga keberanian mencari orang Taiwan untuk
mempraktikkan komunikasi adalah sebuah proses yang penuh dengan
tantangan. Dari pengalaman ini, saya merasakan keberhasilan yang dib-
awakan dalam [ belajar memecahkan masalah ], karena [ pengembangan
diri ] adalah tindakan yang membuat orang merasa gembira.

Bersama dengan kekasih saya saat itu yang juga merupakan suami
saya saat ini, kehangatan hubungan juga melalui dorongan untuk berkem-
bang di antara satu sama lain. Setiap kali saya menghadapi masalah, dia
selalu bersama saya untuk membahas berbagai solusi dan juga lebih
mempererat hubungan diantara kami. Ayah & ibu mertua lega melihat upa-
ya dan perkembangan kami sepanjang jalan. Ayah mertua saya sering
mengenalkan kepada orang lain [ Menantu perempuan saya adalah orang
Indonesia. Dia sangat serius berpartisipasi dalam berbagai kegiatan bela-
jar yang diadakan pemerintah agar lebih cepat beradaptasi dengan ke-
hidupan di Taiwan ]. [ Sikap akan memenangkan bantuan dari orang ]. Se-
karang saya sudah menjadi guru pembimbing bagi guru bahasa ibu dalam
pelajaran bahasa penduduk baru, juga Dewan di Asosiasi Pengembangan
Penduduk Baru dan sedang kuliah S3, perbolehkanlah saya untuk bisa
melayani lebih banyak orang, [ dari telapak tangan mengarah ke atas men-
jadi telapak tangan mengarah ke bawah ], menggunakan pengalaman
pengembangan diri saya untuk membantu orang lain.
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2.Ms. Yan Peiyu: Belajar untuk memahami karena pemahaman budaya
23 tahun yang lalu, pernikahan transnasional membuat saya
meninggalkan pelukan Vietnam [ laksana lazimnya seorang ibu ] untuk
pertama kalinya, dengan hanya membawa barang-barang sederhana
sepanjang jalan kembali ke rumah Taipei. Ketika pertama kali tiba di Tai-

I - il Fl =& BN 218 - wan, saya tidak terbiasa dengan semuanya, iklim, makanan dan bahasa
SIES~BY ;u;%gﬁgﬁﬁﬁ » X harus diatasi semua. Kesenjangan budaya sering membuat malu saya.
b 2= PR ST KT T e L o Masih ingat saat pertama kalinya saya pulang ke kampung halaman

[ Vietnam ], saya memilih sepasang sepatu bersulam untuk dibawa kem-

BEF RHE-—RNOUER

bali dan menghadiahkannya kepada ibu mertua. Saya dengan gembira

X SE T —BREEEThEER mengeluarkan [ sepatu ], dengan dua tangan menyerahkannya kepada
FREE - PEINME M85 1K - EFEREE » XKE ibu mertua. Awalnya, mertua perempuan saya tidak menerimanya, tetapi
EAES . BSEERNR - RME LIEEREEEE M1 dia tidak memarahi saya, malah langsung mengeluarkan [ 1 yuan ] dari
T WERE - [TSEESEZE  FOLEERETE dompet recehan dan memberi tahu saya: [ Di Taiwan punya adat, tidak

boleh sembarangan menghadiahkan sepatu kepada orang lain, ini ang-
gap saja beli ]. Ternyata adat tradisi tiap negara berbeda, menghadiah-

BIA - BEMFER - BRE  BERXNERRBAIE - £

2% ZESREIMA NTER) ET - kan sepatu mengandung makna [ berjalan ].
HiE ., N\EEEFXERTIE #8851 ggEt+et=, BRE&E Saya pikir, hidup termasuk keluarga dan pekerjaan, tidak mungkin
XEWEELE » SIEEE B g - S B SikiE(IEES sempurna semuanya, beradaptasi dengan kehidupan apa adanya, akan

melihat kebahagiaan. Saya pernah menjadi pembawa acara di stasiun
radio Taiwan, juga seorang guru bahasa ibu dan relawan di konter

ENEFA - UENEREFEFEIRRBENEL » EL==

IR TREREMR - FEZDEERS - IRBLATERE layanan penduduk baru. Hanya saja kebahagiaan tidak mungkin datang
@RIk =E %Bﬁﬁ%A%ﬁ%A.EU/E%ﬁﬁﬁ%ﬁﬂﬁ@% begitu saja, perlu perjuangan keras untuk menciptakannya. Jika setiap
ToNALMERAEEE » BSERVTLUBDEF 2NN ERERE » AR penduduk baru ketika bersiap datang ke Taiwan mempunyai kesempa-
R(RtOE LB M aA] tan menerima pendidikan keluarga dan penyuluhan hukum sebelum

datang atau ceramah terkait multikultural, itu benar-benar dapat mengu-
rangi banyak kesalahpahaman yang tidak perlu dan hubungan interper-
sonal bisa lebih harmonis.
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Pengasuhan Anak

Dari menikah, hamil, melahirkan bayi, perawatan anak dan remaja,
semuanya berhubungan dengan pernikahan dua orang harus belajar
pelajaran mengasuh anak. Dua orang merundingkan rencana ke-
hidupan setelah mempunyai anak, termasuk keuangan, waktu, tenaga
dan penggunaan sumber sebagainya, menyediakan lingkungan yang
baik, dapat membantu anak-anak berkembang secara fisik dan mental
di masa depan.

» Cara pengasuhan
Sikap pengasuhan yang paling penting saat mengasuh anak meliputi :

1. Merawat dan membesarkan anak-anak adalah masalah dua orang.
Oleh karena itu, [ menjadi orang tua yang sama ] adalah langkah perta-
ma dalam mengasuh anak. Kedua belah pihak harus mencapai kon-
sensus untuk memahami: [ Di jalan pendidikan, Anda sama pentingnya
dengan saya |.

2. Sikap dan standar pengasuhan orang tua harus konsisten, bisa dengan
kata-kata atau tindakan mendukung sikap dan perilaku pengasuhan
orang tua satunya dan memimpin dengan memberi contoh.

3. Bersedia membahas gaya dan strategi pengasuhan dengan satunya,
menghadapi konflik dalam pengasuhan dan bersedia melalui diskusi
menemukan solusi strategi untuk mengasuh anak.

4. Proses pengasuhan anak pasti frustrasi atau kewalahan.Orang tua ha-
rus sering berpartisipasi dalam kegiatan pendidikan pengasuhan yang
diselenggarakan oleh sekolah atau lembaga pendidikan keluarga atau
menggunakan situs web pendidikan orang tua untuk terus meningkat-
kan pengetahuan dan kemampuan mengasuh anak.
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» Pembelajaran orangtua-anak

[Pendidikan] adalah saluran paling penting untuk menumbuhkan
bakat luar biasa di Taiwan. Anak-anak memasuki Sekolah Dasar Nasion-
al pada usia 6 tahun dan memasuki Sekolah Menengah Nasional pada
usia 12 tahun. Tahap ini adalah tahap [ Wajib Belajar ] di mana negara
membayar uang sekolah dan menyediakan sumber daya pendidikan
terbaik untuk anak-anak sekolah. Pendidikan menengah akhir dibagi
menjadi Sekolah Menengah Atas dan Sekolah Menengah Kejuruan, se-
dangkan pendidikan di tingkat Perguruan Tinggi juga sangat umum,
saat ini ada lebih dari 100 Perguruan Tinggi dan Teknik di Taiwan yang
mendidik berbagai bakat luar biasa untuk Taiwan.

Sejak anak masuk sekolah, orang tua harus tetap berkomunikasi
dengan sekolah dan guru. Kami menyebutnya [ interaksi orang tua-guru
] karena plastisitas anak sangat kuat, pendidikan sekolah memiliki
dampak besar pada anak-anak. [ Interaksi orang tua-guru ]Jdapat mem-
bantu anak adaptasi lancar dengan kehidupan sekolah.

Penduduk baru di rumah dapat menggunakan bahasa kampung
halaman untuk menceritakan buku cerita, buku bergambar, atau men-
gajarkan lagu anak-anak dan lagu-lagu rakyat kepada anak-anak, men-
gajar bahasa ibu, agar anak-anak mengetahui budaya negara orang
tua, dapat menarik jarak hubungan orangtua-anak, mengembangkan
hubungan orangtua-anak dan memperluas visi internasional anak.

Di setiap kabupaten dan kota, Anda dapat membawa anak-anak ke
aula utama perpustakaan dan cabang-cabang di tempat tinggal, meng-
gunakan sumber daya publik untuk belajar dengan anak-anak. Tem-
pat-tempat ini tidak hanya memiliki banyak buku yang bermanfaat, tetapi
juga bahan audio-visual,buku elektronik dll, memberikan pinjaman gratis.
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& Saluran khusus konsultasi pendidikan seluruh keluarga

Untuk memberikan konsultasi dan layanan pendidikan keluarga
publik , Taiwan memiliki saluran khusus konsultasi pendidikan keluarga
412-8185 (hp + 02), yang dijawab oleh pusat pendidikan keluarga ka-
bupaten (kota) , menyediakan konsultasi dan dukungan untuk masalah
keluarga seperti interaksi suami istri , pendidikan anak , komunikasi
orang tua-anak lainnya (bagian 9).

Jam layanan saluran khusus sebagai berikut :

1. Senin-Jumat:pagi 9:00-12:00, sore 2:00-5:00, malam 6:00-9:00.
2. Sabtu:pagi 9:00-12:00, sore 2:00-5:00.
3. Liburan nasional tidak memberikan layanan.
e Data Komunikasi Pusat Pendidikan Keluarga, Dinas (Kantor)
Pendidikan Pelbagai Pemerintah Kotamadya,Kabupaten (kota) (
Lampiran ')
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Pusat Layanan Keluarga Penduduk Baru dan Kelom-
pok-Kelompok Kelembagaan Terkait

® Isi pelayanan pusat layanan keluarga penduduk baru

1. Pihak layanan: penduduk baru beserta keluarganya

2. Jenis layanan : manajemen personal, penyediaan layanan dukungan pribadi,
penyediaan layanan dukungan keluarga dan penyediaan layanan dukungan sosial.

3. Pusat Layanan Keluarga Penduduk Baru Seluruh Taiwan (Lampiran lIl) danSitus
Informasi Pembinaan & Pengembangan Penduduk Baru (bagian 10).

» Pusat pelajaran penduduk baru

Menanggapi tren peningkatan populasi penduduk baru, Kementerian
Pendidikan telah mendirikan [ Pusat Pelajaran Penduduk Baru ] di berbagai
tempat, untuk menggabungkan peluang sekolah dan penduduk baru serta
keluarganya untuk berpartisipasi dalam berbagai kegiatan pelajaran budaya
di masyarakat. Pusat Pelajaran Penduduk Baru merencanakan Pelajaran Ba-
hasa, Humaniora, Pendidikan Keluarga, Pengetahuan Hukum, Multi-Pember-
dayaan dan Pengetahuan Hukum enam jenis kursus lainnya (Lampiran V).

Pengantar Dana Pengembangan Penduduk Baru

Untuk terus menerapkan perawatan penduduk baru, Eksekutif Yuan Ke-
menterian Dalam Negeri telah membentuk [ Dana Pengembangan Penduduk
Baru ] untuk mensubsidi [ Perencanaan Layanan Jaringan Keselamatan Sosial
Penduduk Baru ], [ Penitipan Anak dan Pembinaan Pertumbuhan Keluarga Pen-
duduk Baru, Promosi Multibudaya Baru dan Perencanaan Propaganda Terkait ],
[ Perencanaan Pusat Layanan Keluarga ] serta [ Perencanaan Komunitas
Layanan Inovatif Baru, Pengembangan Bakat dan Revitalisasi Industri ] (bagian
10 dan bagian 11).

Buku Panduan Penyuluhan Sebelum Memasuki Negara Bagj Penduduk Baru  Direktorat Jenderal Imigrasi Kemendagri &!‘, 101
g



1

0

2

..........................................

..........................................

[FEEMRR RIERMESERmENVRANE - WA
FEE2E > ARNFEHORABFTNIRE - BRAENE LR
& o BRHINT ~ 2% FERBED - KEBEREBEH
ZITAGEEEE » EREESNFEENTLURZED ~ BRI
xR - FEFERFIRNEREEEETE (B 10) -
PEENEE (Y NERUHZEERBHE

RIEDREEE Ee2RIBEEE » ITRE TN
REINEER » ERAEERINERBEANIIE - FiRR
ERNTHEZ T B8P NET S -82 -BX - 5%
%W“’Eﬁﬁwﬂm SAEYNELREERDBE - SRR

FEATENNERRINTE - EEA ) HERBRNES
%mwﬁﬂa%(ﬁ>ﬁﬁo
1. BN - ABERRG - BT R 12 5 0 BRI

i R B B S IR AN AR
THBMEFEBES
EE]BVE NI

2. BHR : ABBETE
m 15 5% EBM
RNBEXE - SiiEH
BEERDEHEEZM
RIZNEBREFZET]
BIRE -

&!; ARBERE MERABRNSHEFMR

by

g
(o KXt 1 /L\rtikel Penyuluhan Kehidupan

.....................................................

[ Kendala bahasa ] adalah tantangan terbesar yang dihadapi pen-
duduk baru di Taiwan. Melalui belajar, dapat membuat diri mengenal
lingkungan baru dan beradaptasi dengan berbagai adat & tradisi. Setiap
Pemerintah kabupaten dan kota, sekolah, pusat pembinaan penduduk
baru dan organisasi swasta semuanya menyediakan jalur pelatihan yang
beragam, melalui isi kurikulum yang kaya serta interaksi dan komunikasi
antara guru dengan teman kampung halaman, dapat lebih cepat beradap-
tasi dengan kehidupan Taiwan (sama bagian 10).

» Pelajaran bahasa: Pendidikan wajib gratis yang
disediakan oleh Sekolah Dasar dan Menengah

Dalam rangka menggerakkan program belajar seumur hidup dan
mengembangkan tingkat pendidikan seluruh rakyat, pemerintah telah mem-
bentuk sekolah tambahan (kesetaraan) SD, SMP untuk memberikan kesempa-
tan belajar bagi yang putus sekolah dan penduduk baru. Kurikulum sekolah
tambahan sangat beragam, termasuk mengenal tulisan Mandarin, komputer,
matematika, pengetahuan alam, musik, seni, dsb. Setelah lulus, dapat mem-
peroleh Surat Tanda Tamat Belajar taraf pendidikan Taiwan. Informasi kontak
sekolah tambahan di tiap Kabupaten/Kota dapat mengunjungi beranda terbu-
ka informasi pemerintah, cari daftar nama sekolah tambahan SD, SMP atau
hubungi ( kantor ) Dinas Pendidikan Pemerintah tiap Kabupaten / Kota.

1. Sekolah tambahan SD : Tidak ada batasan persyaratan untuk masuk se-
kolah, tetapi harus berusia genap 12 tahun. Sekolah akan melakukan pen-
gelompokkan tes atau berdasarkan sertifikat lulusan pendidikan dasar
orang dewasa atau bukti dokumen lainnya untuk masuk sekolah.

2. Sekolah tambahan SMP : Harus berusia genap 15 tahun untuk masuk se-
kolah dan telah Tamat SD atau lulus ujian pelatihan belajar mandiri atau
bagi yang mempunyai taraf pendidikan yang setara.
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Mulai hari ini, apabila penduduk baru dan anak-anaknya mengajukan
permohonan untuk bersekolah di sekolahan SD, SMP Taiwan, atas per-
mintaan dari sekolah untuk melakukan pengesahan, dapat melakukan
pengesahan ke pemerintah daerah tempat tinggal di Taiwan dengan
membawa STTB beserta laporan nilai.

Hal yang harus diperhatikan :

© Layanan saat ini memberikan pengakuan status pendidikan SD, SMP
bagi warga negara asing penduduk baru beserta anak-anaknya selain
daerah daratan Tiongkok dengan tujuan sekolah.

© Dokumen status pendidikan yang telah disahkan oleh badan konsulat
luar negeri, dapat mengajukan permohonan bersekolah di sekolahan
terdekat.

© Untuk lebih jelasnya, silahkan hubungi pemerintah setempat.

Ujian pelatihan belajar mandiri

Agar rakyat yang putus sekolah dan penduduk baru mendapatkan
tingkat pendidikan setara SD dan SMP, pemerintah kabupaten/kota men-
gadakan ujian pelatihan belajar mandiri tingkat SD dan SMP yang dipros-
es setiap tahun sekitar bulan Maret dan pendaftaran dilakukan bekisar
akhir bulan Januari atau awal bulan Februari. Bagi yang Iulus ujian akan
diberikan sertifikat kelulusan setara dengan tingkat pendidikan yang ada.
Bagi yang lulus mata pelajaran tertentu akan diberikan bukti kelulusan un-
tuk mata pelajaran tersebut. Informasi terkait, silahkan cari di situs [ Ujian
Pelatihan Belajar Mandiri Jatau hubungi Seksi Pendidikan Sosial dari Di-
nas (Kantor) Pendidikan Pemerintah kabupaten/kota (sama bagian 10)
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Sumber Belajar Seumur Hidup

Hidup sampai tua, belajar sampai tua. Belajar tidaklah meman-
dang usia dan kewarganegaraan. Melalui berbagai jalur multi pelati-
han, selain meningkatkan tingkat pendidikan, penduduk baru yang
baru saja tiba dapat mengenal perbedaan budaya dan beradaptasi
dengan kehidupan Taiwan sesegera mungkin.

Berikut ini adalah acuan multi belajar untuk penduduk baru:
®» Riset pendidikan dasar orang dewasa

Untuk menumbuhkan kemampuan Mandarin dalam berbicara,
membaca, menulis dan menghitung bagi penduduk baru dan rakyat
yang putus sekolah, setiap Kabupaten/Kota mengadakan kelas riset pen-
didikan dasar orang dewasa dan berdasarkan tingkatan belajar dibagi
menjadi kelas dasar, menengah dan tinggi.

1. Isi pelajaran: termasuk pengajaran simbol fonetik dan pengenalan tulisan
(dimulai sekitar bulan Maret hingga September setiap tahun), setelah genap

belajar 72 jam akan mendapatkan sertifikat.

PR ISR

Pelajaran memanggang kue
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2. Instansi penanganan: Informasi terkait pembukaan pelajaran, silahkan
hubungi Dinas (Kantor) Pendidikan Pemerintah Kabupaten/Kota.

3. Syarat pendaftaran: Genap berusia 15 tahun ke atas, tidak mengerti Manda-
rin atau rakyat, penduduk baru dan pasangan hidup Tiongkok yang tidak
memiliki taraf pendidikan SD.

4. Materi pelajaran: Kementerian Pendidikan mengedit [ Materi Literasi Dasar
Orang Dewasa ] dari jiid 1 hingga jiid 6 dalam edisi dwibahasa Mandarin-In-
donesia, Mandarin-Vietnam, Mandarin-Thailand, Mandarin- Kamboja dan
Mandarin-Filipina (Inggris). Menyediakan berbagai kelas riset pendidikan
dasar orang dewasa untuk dipilih dan digunakan dalam belajar, mempermu-
dah orang-orang yang tidak dapat mengikuti kelas pendidikan dasar orang
dewasa dapat mengunduh dan menggunakannya untuk belajar mandiri. Un-
tuk detailnya, silahkan kunjungi situs Informasi Pembinaan & Pengembangan
Penduduk Baru [ Materi Literasi Dasar Orang Dewasa | (sama bagian 10).

Berikut ini adalah acuan multi belajar untuk penduduk baru: :
® Kursus adaptasi hidup penduduk baru

Agar penduduk baru dapat segera berbaur dengan lingkungan hid-
up , Ditjen Imigrasi memberikan subsidi kepada tiap pemerintah Kabu-
paten/Kota mengadakan pelajaran terkait, dipersilahkan penduduk baru
mengikutinya.

1. Pelajaran meliputi: belajar bahasa, menetap dan tinggal, adaptasi hid-
up, adat istiadat setempat, pekerjaan, kesehatan, pendidikan, pen-
gaasuhan anak, hak-hak dasar dan keselamatan diri.

2. Instansi penanganan: Dinas (kantor ) sipil pelbagai kabupaten/kota
atau Dinas (kantor) sosial pelbagai kabupaten/kota.

3. Syarat pendaftaran: Semua penduduk baru yang telah mendaftarkan
pernikahan dengan warga Taiwan boleh ikut secara gratis.
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Jika memiliki uang dan ingin menabung, dapat memilih bank atau
kantor pos. Penabungan yang umum tersiar di lembaga, jam kerja pan-
jang, dapat menabung di seluruh provinsi, praktis penyetoran & pe-
narikan, juga dapat mengajukan permohonan kartu debit IC serta
melakukan penarikan dan transfer dana di berbagai ATM.

& Bagaimana cara membuka rekening: Bank / Kantor Pos

Demi kemudahan pengelolaan pemasukan perusahaan dan peng-
hasilan gaji, berbagai lembaga usaha umumnya menggunakan [ reken-
ing bank atau kantor pos ] dalam membayar gaji. Oleh karena itu, mas-
yarakat harus membuka rekening sendiri di bank atau kantor pos untuk
mentransfer gaji.

Penduduk baru setelah tiba di Taiwan, dapat mendatangi bank
atau kantor pos untuk membuka rekening sendiri. Dianjurkan menyimpan
buku tabungan dan stempel secara terpisah. Hindari memakai nomor
KTP atau tanggal lahir sendiri sebagai kode pin dan hanya diketahui
sendiri untuk menghindari penarikan orang lain.
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Dokumen yang diperlukan untuk membuka rekening di lembaga
keuangan dan pengurusannya sebagai berikut:

» Bank

1.Membawa dokumen:
(1) Kartu identitas ganda

A. Bagi pemegang KTP atau ARC, harus menyertakan kartu identitas
lainnya (seperti kartu ASKES, paspor, SIM, kartu pelajar lainnya).

B. Bagi warga asing sipil dan rakyat yang tidak mempunyai kewar-
ganegaraan yang belum memiliki ARC, harus menyertakan visa
masuk negeri resmi (atau tanda stempel) dalam paspor (luar neg-
eri), atau sertifikat identitas Cina yang dikeluarkan oleh Komite
Urusan Cina Rantau dan Catatan resmi no.ID di Taiwan (Record of
ID NO. inthe R.O.C))

HRiTRMRIRIEE
(2) Stempel Bagan Prosedur Per[lbuk?an Re,kf']'ﬂgm Bank
(3) Dana pembukaan rekening B EEE | - ERB SRR .?
Konter layanan | Mengisi data pembukaan rekening %
2. Prosedur: I
) A 4
Saat mengajukan permo- l( 1 lA o HIREEHE Perlihatkan ka?cu identitas ﬁ
honan pembukaan rekening [ Kenter | * fFARH Masuden dana tabungan &P
bank, dapat langsung bertanya - v

. . o=y (3)
ke meja layanan dan menunjuk- | # B | . BBE77 Penyimpanan bukti foto

[_'Konter

kan dokumen terkait. Staf

layanan akan membantu Anda g

LR Q\
| Mengapllka3| kartu debit )

| E =
dalam menyelesaikan prosedur | Konter

pembukaan rekening. pr—

3. Peraturan terkait pembukaan rek- | # &
ening di berbagai lembaga per-

A 4

© HYHT—??E*[I%WHHE Penerlmaan \
buku tabungan dan kartu deblt

{_Renter )
i i | @
bankan akan ditangani sesuai -

dengan peraturan tiap bank. Mesin ATM

v
l

D éaﬂ&;‘ﬁ%Perlu ganti nomor PIN ‘;@
* ZERETFEF FSimpan baik-baik S5te
kartu dan buku tabungan )
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& Kantor pos

1. Membawa dokumen:

(1) [ paspor ] dan[ Catatan resmi no.ID di Taiwan (Record of ID NO.
in the R.O.C.) atau [ ARC ] dan kartu identitas kedua (seperti kar-
tu ASKES, Kartu Keluarga, salinan KK, paspor lainnya).

(2) stempel.

(3) Dana pembukaan rekening (lebih dari NTD10).

(4) Pembukaan rekening langsung oleh pemohon.

2. Prosedur permohonan: Isi [ Formulir permohonan untuk membuka
rekening tabungan pos ], [ Formulir sertifikasi mandiri identitas pajak
resident CRS ], ( Bagi yang memiliki nomor registrasi pajak asing,
harap konfirmasikan dan siapkan), Surat perjanjian pembukaan re-
kening dan slip tabungan, bersama dengan sertifikat yang dise-
butkan di atas, ke kantor pos manapun untuk pengurusan.

3. Hal-hal yang harus diperhatikan: Bagi yang belum memiliki kemam-
puan berbahasa Mandarin atau Inggris, dapat diurus bersama orang
ketiga. Orang ketiga harus memperlihatkan KTP dan menyerahkan
fotokopinya.

Petunjuk Pemakaian dan Pengurusan Kartu Debit

# Cara mendapatkan, mengaktifkan dan membatalkan

Jika penabung menerima kartu debit, surat kode pin dan penguru-
san pendaftaran pemakaian, harus sendiri dengan membawa dokumen
identitas dan stempel yang digunakan saat membuka rekening ke bank
(asal) tabungan atau mengikuti metode yang disepakati dua pihak un-
tuk mengurusnya.
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» IR RiEIREXE 2R » Batasan jumlah transfer dan penarikan
(RSN EESRE Y R K0T B EIE - Batasan jumlah transfer dan penarikan dengan memakai kartu

debit, ditangani berdasarkan ketentuan bank tabungan.
» £E-EEL S HEER
ERTERAIRES » Kecurian atau kehilangan kartu debit

FTRNBLERERAMFT - WBEXNWBEFIHEE - Penabung harus menyimpan kartu debit dengan benar. Jika men-
ERMERKIE S TNAERIPHERRTFHE » TSN BEREWER galami kondisi kecurian atau kehilangan, harus segera melaporkan ke-

&g - hilangan ke bank tabungan sesuai dengan metode yang disepakati
dan ingat melakukan laporan perkara ke kantor polisi untuk pelacakan .

SRFHH _ Aplikasi Kartu Kredit
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®» Permohonan kartu kredit

Pemohon harus genap berusia 20 tahun (tidak lebih dari 70 tahun),
secara hukum mempunyai kemampuan bertindak sepenuhnya, juga
memiliki sumber pendapatan yang independen dan stabil serta ke-
mampuan membayar tagihan yang memadai. Saat mengajukan aplika-
si, harus melampirkan data terkait paspor dan bukti dokumen tinggal
serta hasil pendapatan atau kemampuan keuangan lainnya yang dapat
membuktikan kemampuan melakukan pembayaran, seperti fotokopi

data laporan pajak, resi pembayaran, slip gaji dua bulan terakhir, data
transfer gaji dua bulan terakhir (termasuk halaman dalam dan sampul)
lainnya. Selain itu, bank mempunyai hak akhir untuk menyetujui/tidak

HE) S24X - 52 RIS EIRNEEREES dan akan menyesuaikan dengan keperluan untuk meminta pemohon
NIR{HBES S E M ZEBR S S IR IR A TR R R AR menyediakan bukti dokumen kemampuan keuangan atau lainnya atau
IR (5 12) o memberikan penjamin. (bagian 12).
=]
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Yang Harus Diketahui Dalam Pertukaran Valuta
Internasional dan Kaidah Hukum Pencegahan
Pencucian Uang

Orang asing harus membawa paspor atau ARC ke bank melaku-
kan pertukaran valuta internasional. Setiap bank penukaran valuta as-
ing yang ditunjuk dapat berdasarkan standar pemungutan biaya yang
diumumkan oleh bank tersebut memungut biaya administrasi penjualan
atau pembelian valuta asing dan biaya pos telekomunikasi. Jika pen-
duduk baru ada keperluan pengiriman dana, maka harus melalui bank
valuta asing yang terdaftar oleh pemerintah atau kuasa resmi jalur pen-
giriman gaji pekerja migran warga asing. Jangan menggunakan jalur
pertukaran valuta gelap, kalau tidak, akan terlibat tanggung jawab pi-
dana hukum pencegahan pencucian uang.

Biar bagaimanapun jika ada orang menawarkan kesempatan kerja
sambilan gratis disertai pemberian upah yang tinggi, isi kerjaan adalah
menarik uang tunai dari ATM yang ditunjuk atau seseorang menga-
takan karena transaksi perdagangan, melibatkan pembayaran &
penerimaan dana dalam jumlah besar, tetapi dikarenakan batas kon-
trol pertukaran valuta asing negara tersebut, meminta Anda membuka
rekening mata uang asing di bank yang berada di Taiwan atau (memin-
jam rekening bank yang sudah ada) untuk membantu penerimaan
pembayaran dan mengikuti arahan mentransfer ke rekening yang ditun-
juk di negara lain serta memberikan imbalan persentase tertentu se-
bagai ucapan terima kasih, semua ini kemungkinan akan menyebab-
kan Anda terlibat tanggung jawab pidana pelanggaran hukum
pencegahan pencucian uang pasal 14 terkait kejahatan pencucian
uang atau pasal 15 terkait kejahatan pencucian uang khusus.
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Pembayaran Pajak : Pelaporan Pajak Pendapatan
Pribadi

» Pelaporan pajak pendapatan pribadi

Penduduk baru tidak memiliki tempat tinggal di Taiwan dan tinggal
kurang dari 183 hari dalam 1 tahun perpajakan, pajak penghasilan
akan langsung dipotong ditempat dan akan dibebaskan dari laporan
total ; jika ada pendapatan yang bukan merupakan lingkup pemoton-
gan, pajak harus dinyatakan pada tarif yang ditentukan. Jika salah satu
pasangan individu tinggal di Taiwan, juga dapat memilih bergabung
dengan pasangannya untuk laporan penyelesaian.

Jika penduduk baru memiliki tempat tinggal dan sering tinggal di
Taiwan, atau tidak memiliki tempat tinggal tetapi telah tinggal selama
183 hari dalam 1 tahun perpajakan, harus mengajukan laporan total
penghasilan, Pada tahun pernikahan atau perceraian, dapat memilih
untuk terpisah atau digabungkan dalam melakukan laporan total peng-
hasilan ; di tahun-tahun lain di mana hubungan pernikahan berada,
keduanya harus bergabung untuk penyelesaian pajak penghasilan dan
dapat memilih untuk menggunakan pasangan sebagai pembayar pa-
jak. Pada saat pelaporan, dapat langsung melapor di biro pajak tempat
wajib pajak terdaftar (atau yurisdiksi tempat tinggal).

Mengingatkan Anda asal ada penghasilan di Taiwan, harus sama
dengan warga Taiwan wajib melakukan pembayaran pajak.
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1. Tergantung lamanya hari tinggal di Taiwan,terbagi atas 2 cara pemoton-
gan yakni mentotalkan laporan dan pemotongan ditempat :

(1) Penduduk : Penduduk Baru dalam tahun tersebut tinggal penuh 183
hari seperti orang Taiwan melakukan laporan pajak, jika dalam negeri
ada pasangannya, pendapatan dua orang digabungkan pelaporannya.

(2) Non penduduk : Penduduk Baru dalam 1 tahun tinggal tidak penuh 183
hari dapat memilih pemotongan ditempat, tidak perlu melakukan laporan;
atau digabungkan pelaporannya bersama pasangan yang tinggal di da-
lam negeri.

e Waktu melapor : Tiap tahun tanggal 1 Mei sampai tanggal 31 Mei.
e Cara melapor : Dapat melalui 3 cara yaitu mengisi formulir, kode QR
atau internet.

2. Memiliki hubungan pernikahan, metode pernikahan baru, perceraian atau

perpisahan di tahun itu :

Ada tiga cara untuk menghitung jumlah pajak untuk hubungan per-
nikahan dua orang, yaitu laporan gabungan dari dua orang, laporan gaji
yang terpisah dan laporan perpajakan yang terpisah.

Struktur pendapatan dari masing-masing unit pelaporan berbeda
dari item dan jumlah yang dapat dikurangkan dan perlu untuk memutus-
kan metode perhitungan mana yang akan digunakan setelah perhitungan
percobaan. Disarankan untuk menggunakan pelaporan online dan
sistem akan secara otomatis menghitung pajak yang dibayar dengan
cara yang paling menguntungkan.

Metode pengajuan pajak untuk setiap status pernikahan hubungan
pernikahan dua orang :

(1) Hubungan pernikahan normal : dua orang harus melakukan laporan
[gabungan].

(2) Saat tahun pernikahan, perceraian : dapat memilih untuk [mengga-
bungkan] atau [memisahkan] laporannya.
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(3) Pisah : Memenuhi salah satu kondisi berikut, boleh “terpisah” lapo-

rannya.

¢ Bagi yang tidak tinggal bersama selama 6 bulan ke atas, menggu-
nakan sistem properti terpisah dan ditentukan oleh pengadilan.

® Bagi yang tidak meneruskan kehidupan bersama selama 6 bulan
ke atas, dan pelaksanaan hak dan kewajiban anak di bawah umur.

¢ Bagi yang mendapatkan Perintah Perlindungan Umum di masa
berlakunya Perintah Perlindungan Umum atau sebelum mendapa-
tkan Perintah Perlindungan Umum telah memperoleh Perintah Per-
lindungan Sementara atau Darurat.

. Jika tidak terbiasa dengan proses pengajuan pajak, dapat memilih kon-

ter untuk mengajukan pajak, staf layanan di tempat akan memberikan

bantuan, dan memilih pengajuan online dapat mengurangi waktu tung-

gu konter, menghemat waktu dan kenyamanan.
(1) Melaporkan di konter : Ada hubungan pernikahan dua orang salah satu
pihak adalah penduduk baru dapat memilih jadi pembayar pajak asing
sebagai wajib pajak penduduk asing, dan mengajukan permohonan ke
kantor pajak di alamat ARC ; atau dengan pasangan Taiwan sebagai
pembayar pajak. ke kantor pajak alamat pasangan orang Taiwan untuk
deklarasi.
¢ Dokumen harus dibawa : KTP atau ARC dan dokumen yang ber-
kaitan. (seperti paspor, kartu keluarga, formulir pemotongan, bukti
memperoleh penghasilan di luar negeri karena penyediaan
layanan tenaga kerja di Taiwan, menghidupi keluarga dan doku-
men terkait lainnya).

¢ Kantor pajak menyediakan layanan konsultasi bahasa asing, perso-
nel layanan lapangan berbicara kepada unit layanan bahasa asing,
dengan cara tiga pihak berbicara memberikan bantuan (bagian 13).
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o ZXEEIRBHEHAZISNAT : e Cara berhubungan tiap wilayah kantor pajak:
aky SIMEREEMER 18R 255 L) (02) 2311-3711 Jl.Zhonghua, sec.1, no.2, Distrik Wanhua, Kota (02)2311-3711

=M | IEERE Taipei

PRV RE =7 156 5% -1 (03) 339-6789
HEZHE PEERS JI. Sanyuan, no.156, Distrik Taoyuan Kota  (03) 339-6789
Ukl ERMPRERA R 168 e (04) 2305-1111 Taoyuan :
el HEEERE Kantor pajak Wilayah Tengah
iy ERMTILBEILA 755 6-17 18 L) (06) 222-3111 JI Minsheng, no.168, Distrik Barat, Kota  : (04) 2305-1111

Kzl SHERRS Taichung
cuklll SIEMESHEREN—E 14888 55 (07) 725-6600

Kantor pajak Wilayah Utara

| |

Kantor pajak Wilayah Selatan

|

JI.Fubei, no.7, 1t.6-17, Distrik Utara, Kota (06) 222-3111
(2)BERERR « LERABE « SRS - BEF+505 Tainan :
Fif+BnE5H (NEBEH B +ERRNE/ FE8 Kantor pajak Wilayah Kaohsiung

|

2% 0 = 20 N==2 Al favay , O = 7 H
REEE / FTEIRENR) AR TIRSIES . » SNREIED Jl.Guangzhou-yi, no. 148, Distrik Linya Kota  : (07) 725-6600
FEERRS NEFIRITIRESTEE Kaohsiung :

FRIRERBS ST AR AR AR EREE 5T (2) Laporan online : Empat jenis sertifikat orang alami, sertifikat keuan-

Y ERER o gan, kartu asuransi kesehatan + kata sandi, nomor akun + nomor
KTP (atau nomor izin tinggal + nomor paspor / nomor ARC / nomor
lisensi) Selain itu, perlu untuk pergi ke Departemen Keuangan atau
kantor pajak dari setiap kabupaten untuk mengunduh perangkat lu-
nak penyelesaian elektronik pembayaran pajak komprehensif atau
menggunakan versi online dari perangkat lunak pengajuan pajak

untuk menyelesaikan pelaporan.
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Perekonomian Taiwan berkembang cepat, pendapatan nasional
meningkat dan jumlah kendaraan bermotor telah meningkat secara sub-
stansial, lalu lintas jalan telah menjadi bagian yang paling dapat diandal-
kan dari kehidupan sehari-hari masyarakat Taiwan ; dalam berbagai sistem
transportasi, apalagi dengan peningkatan jaringan jalan, penggunaan jalan
oleh masyarakat Taiwan akan semakin meningkat tidak menurun.

SIM Internasional dan Pembaruan SIM

Informasi tentang SIM internasional dan pembaruan SIM dapat
ditemukan di situs Direktorat Jalan Umum Kementerian Perhubungan
(https://www.thb.gov.tw/).

Alat Transportasi

Taiwan saat ini ada Bandara Internasional Taoyuan, Bandara Internasi-
onal Kaohsiung, Bandara Internasional Taichung dan Bandara Taipei Song-
shan empat bandara internasional. penerbangan pulang pergi dengan nega-
ra-negara utama di dunia, lalu lintas udara internasional cukup nyaman. Rute
domestik cukup berkembang, sering ada penerbangan antar kota-kota be-
sar, naik pesawat dan bus jarak jauh sudah menjadi popularitas umum.

Sistem transportasi darat meliputi Kereta THSR, Kereta Api Taiwan,
MRT Taipei, MRT Kaohsiung, MRT Bandara Taoyuan, bus antar kota dan
bus umum, taksi, persewaan mobil, sepeda motor, sepeda pribadi, sepeda
umum. Angkutan laut internasional dan domestik Taiwan sangat praktis, di
Taiwan terdapat Jalur Penghu, Jalur Mazu, Jalur Lanyu, Jalur Pulau Hijau,
dan Jalur Ryukyu.
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Pelbagai tempat ada shuttle bus untuk perjalanan enak Taiwan. [ Layanan
Perjalanan Enak Taiwan (jemputan tempat wisata) ] adalah layanan bus tra-
disional yang dirancang untuk perencanaan pariwisata, dari stasiun kereta api
utama dan stasiun THSR dekat tempat wisata utama di Taiwan antar- jemput
wisata ke tempat-tempat wisata utama Taiwan. Bagi yang tidak ingin menyetir
mobil jarak jauh, wisatawan yang mengikuti tour, mempergunakan layanan [
Perjalanan Enak Taiwan (jemputan tempat wisata) ] adalah cara terbaik untuk
merencanakan perjalanan sendiri dan melakukan perjalanan dengan mudah,
Ini juga menanggapi penghematan energi dan pengurangan karbon. Gelom-
bang baru pariwisata ramah lingkungan (bagian 14).

Rambu-Rambu Lalu Lintas

Di antara proyek fasilitas lalu lintas jalanan, rambu lalu lintas, rambu dan
tanda adalah yang paling dasar juga yang paling penting. Rambu lalu lintas
dibagi menjadi instruksi, larangan, bantuan, dan peringatan (Lampiran V).

Hukum Lalu Lintas

Ketika penduduk baru pertama kali tiba di Taiwan, harus benar-benar
memperhatikan peraturan keselamatan lalu lintas berikut:

1. Mengemudi mobil

¢ Di Taiwan, kursi pengemudi mobil berada di sisi kiri kendaraan, jadi harus
mengemudi di sisi kanan jalan.

e Lampu arah harus dinyalakan sebelum [ mulai mengemudi ] kendaraan,
perhatikan depan belakang kiri kanan ada/tidaknya gangguan atau kend-
araan & pejalan kaki, juga harus memprioritaskan kendaraan & pejalan
kaki yang sedang berjalan untuk lewat dahulu.

¢ Sebelum belok dan ganti lajur, lampu arah sisi depan belakang kiri
(kanan) kendaraan harus dinyalakan ke arah belok (ganti lajur ), juga ha-
rus digunakan secara keseluruhan ( tindakan menyala sampai selesai
membelok atau mengganti lajur ).

¢ Saat mobil memuat penumpang atau barang, tidak boleh berlebihan.
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® Pengemudi harus mematuhi rambu-rambu lalu lintas, tanda garis, instruksi tanda
dan mematuhi perintah komandan lalu lintas.

¢ Tidak boleh mengemudi tanpa SIM, pengemudi harus membawa SIM yang
diakui oleh pemerintah Taiwan.

® Pengemudi mobil, penumpang di kursi depan atau belakang kursi mobil kecil
harus mengenakan sabuk pengaman, anak-anak di bawah usia empat tahun
harus duduk di kursi pengaman.

¢ Saat mengemudi jangan mengebut, saat hujan atau berkabut harus memper-
lambat.

¢ Saat mengemudi harus jaga jarak dengan mobil depan untuk dapat berhenti ka-
pan saja.

¢ Silahkan memperlambat di jalanan gunung, saat di lorong yang curam harus
mengemudi dengan kecepatan rendah.

¢ Tidak boleh sembarangan merubah bentuk mobil, ugal-ugalan di jalanan, bala-
pan, atraksi dan kelakuan bahaya lainnya.

¢ Setelah minum arak tidak boleh mengemudi.

e Saat mengemudi kendaraan jangan menggunakan ponsel genggam, komputer
atau perangkat fungsi serupa lainnya melakukan panggilan masuk/keluar, tele-
ponan, komunikasi video atau tindakan lainnya yang dapat mengganggu kea-
manan pengemudi.

¢ Kendaraan tidak boleh melewati jalanan kereta api, jembatan, dalam lorongan
dan dalam daerah stasiun jalur non-kendaraan.

¢ Tidak boleh di rel kereta api atau peralatan terkait menumpuk, menempatkan
atau melemparkan barang , menghalangi keselamatan berkendara.

¢ | ampu merah tidak boleh belok ke kanan, kecuali ada tanda tanda petunjuk lain.

e [ Lima langkah aman membuka pintu mobil ]

Langkah 1 : Lihat cermin belakang
Langkah 2 : Balik badan melihat ke belakang

B R SEB

FKiBft /' BEZEZ AOM Tersedia Gambar / Situs Keselamatan Transportasi
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Langkah 3 : Pastikan aman tidak ada orang & kendaraan
Langkah 4 : Tangan terbalik buka pintu mobil sampai celah yang sesuai
Langkah 5 : Setelah pastikan aman, secepatnya turun dan tutup pintu mobil

. Mengemudi sepeda motor

¢ Menuruti rambu-rambu lalu lintas, tanda garis menunjukkan belok Kiri
dua tahap.

¢ Lampu merah tidak boleh belok kanan, kecuali rambu-rambu lalu lin-
tas ada petunjuk lainnya.

* Pengemudi harus mematuhi rambu-rambu lalu lintas, tanda garis, in-
struksi tanda dan mematuhi perintah komandan lalu lintas.

e Tidak boleh mengemudi tanpa SIM, Pengemudi harus membawa
SIM yang diakui oleh pemerintah Taiwan.

* Pengemudi sepeda motor, motor listrik dan penumpang belakang,
harus memakai helm, bagi yang melanggar akan dikenakan denda.

e Saat naik motor jangan mengebut, saat hujan atau berkabut harus
memperlambat.

e Saat naik motor harus jaga jarak dengan mobil depan untuk dapat
berhenti kapan saja.

¢ Silahkan memperlambat di jalanan gunung.

¢ Tidak boleh sembarangan merubah bentuk mobil, ugal-ugalan di
jalanan, balapan, atraksi dan kelakuan bahaya lainnya.

¢ Setelah minum arak dilarang naik motor.

¢ Saat naik motor jangan menggunakan ponsel genggam, komputer
atau perangkat fungsi serupa lainnya melakukan panggilan masuk/
keluar, teleponan, komunikasi video atau tindakan lainnya yang dapat
mengganggu keamanan pengemudi.

¢ Kendaraan tidak boleh melewati jalanan kereta api, jembatan, dalam
lorongan dan dalam daerah stasiun jalur non-kendaraan.
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AT ARITZBRATETT -

e NOEEENENEH
e LIRS ~ INETKHLE

¢ Pejalan kaki harus jalan di garis Zebra, jembatan penyeberangan
atau jalanan bawah tanah.

¢ Pejalan kaki di sebelah kanan.

¢ Pejalan kaki tidak boleh melintasi rel kereta api, jembatan, terowon-
gan dan dalam tempat area yang bukan untuk jalan kaki.

¢ Jangan menumpuk, menempatkan atau melemparkan benda di atas

WIS s HEITEEE - FABEBREENEE rel kereta api atau peralatan terkait, yang dapat membahayakan kes-
Pejalan kaki menyeberang harus jalan di garis zebra elamatan berkendara.
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